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Ujistéte se, Ze je piistroj bezpec¢né
nainstalovan do palubni desky automobilu.
Popis instalace a zapojeni najdete
v dodavané piirucce pro instalaci/zapojeni.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Tento Stitek je umistén v dolni ¢asti rému.

Vyrobni stitek pfistroje, na némz je uvedeno
provozni napéti a dalsi udaje, je umistén
ve spodni ¢asti pfistroje.

C€

Spole¢nost Sony Corp. timto prohlasuje,

ze ptistroj MEX-BT2900 odpovida zakladnim
pozadavkim a dal$im relevantnim ustanovenim
smérnice 1999/5/ES.

Podrobné informace naleznete na nasledujicich
webovych strankach:
http://www.compliance.sony.de/

Poznamka pro zakazniky: Nasleduijici informace
se tykaji pouze zafizeni prodavanych v zemich
uplatriujicich smérnice EU.

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
Japonsko. Autorizovanym zastupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpegnost vyrobku je spole¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko. V pfipadé jakychkoliv zalezitosti
tykajicich se opravy nebo zaruky se prosim obratte
na kontaktni adresy uvedené ve zvlast dodavané
servisni nebo zaruéni dokumentaci.

Likvidace starych elektrickych

a elektronickych zafizeni (plati

v zemich Evropské unie a dalSich

evropskych zemich se systémem

tiidéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu
znamena, ze s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno jako
s béznym domovnim odpadem. Misto toho je tieba tento
vyrobek odnést na pislusné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického a elektronického zatizeni.
Zajisténim spravné likvidace vyrobku predejdete moznym
negativnim vliviim na zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které se mohou v opaéném piipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace pfi likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace
materialli pfispiva k ochrané piirodnich zdroji. Se zadosti
o podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku se prosim
obracejte na mistni Gfady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Znacka slova Bluetooth a loga jsou ve vlastnictvi
spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouziti téchto znacek spole¢nosti Sony
Corporation podléha licenci. Ostatni obchodni
znacky a obchodni nazvy jsou majetkem
piislusnych vlastnika.

Windows Media je bud’ registrovana obchodni
znacka, nebo obchodni znacka spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA anebo jinych zemich.

Tento vyrobek je chranén ur€itymi pravy na ochranu
dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Microsoft
Corporation. Pouziti nebo rozsifovani takové
technologie bez licence od spolec¢nosti Microsoft nebo
autorizované deefiné spolecnosti Microsoft je zakazano.

Technologie kddovani zvuku MPEG Layer-3 a patenty jsou
pouzivany v licenci spole¢nosti Frauhofer IIS a Thomson.



Varovani v pripadé, Zze zapalovani
vaseho vozidla nema polohu ACC
(elektrické prisluSenstvi)

Nezapomente nastavit funkci Auto Off
(Automatické vypnuti) (strana 23).

Po vypnuti pfistroje bude pfistroj po uplynuti
nastavené doby automaticky zcela odpojen od
napdjeni, coz zabranuje vybiti akumulatoru.
Pokud funkci Auto Off (Automatické vypnuti)
nenastavite, tak pfi kazdém vypnuti zapalovani
stisknéte tlacitko (Zdroj/
vypnout) a podrzte jej tak dlouho, dokud
displej nezhasne.
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Stranky zakaznickeé podpory

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo pokud hledate nejnovéjsi informace
zakaznické podpory k tomuto vyrobku, navstivte prosim nize uvedené
webové stranky:

http://support.sony-europe.com/

Zde najdete nasleduijici informace:
¢ Modely a vyrobce kompatibilnich mobilnich telefonl a ¢asto kladené otazky
tykajici se funkce Bluetooth.




Zaciname

Disky, které Ize prehravat

Piistroj umoziuje piehravat disky CD-DA
(obsahujici rovnéz CD TEXT) a CD-R/CD-RW
(soubory MP3/WMA (strana 26)).

Typy diski Oznaceni na disku
COMPACT COMPACT
CD-DA
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable
COMPACT COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
MP3 Recordable ReWritable
" iSERNuliSE
Recordable ReWritable

Poznamky k Bluetooth

komunikaci

Upozornéni

SPOLECNOST SONY NENI V ZADNEM
PRiIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLIV
NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE,
AVSAK NIKOLIV VYHRADNE, ZTRATY
ZISKU, ZTRATY PRIJMU, ZTRATY DAT,
NEMOZNOSTI POUZITI VYROBKU NEBO
JAKEHOKOLIV SOUVISEJICIHO ZARIZENI,
PROSTOJU A ZTRATY CASU ZAKAZNIKA
VZNIKLE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM
TOHOTO VYROBKU, JEHO HARDWARU
ANEBO SOFTWARU.

DULEZITE UPOZORNENI!

Bezpecné a efektivni pouziti

Jakékoli zmény nebo upravy, které nejsou vyslovné
schvaleny spole¢nosti Sony, mohou vést ke ztraté
prava uzivatele na pouzivani tohoto pfistroje.

Pfed pouzitim tohoto pfistroje se prosim seznamte
s vyjimkami, pozadavky a omezenimi platnymi pro
pouzivani Bluetooth zatizeni ve vasi zemi.

Rizeni

V oblastech, kde fidite automobil, se seznamte
s predpisy tykajicimi se pouzivani handsfree
zatizeni a mobilnich telefont.

Vyzaduji-li to podminky fizeni, opust'te pred
telefonovanim silnici a zaparkujte.

Pfipojeni k jinym zafizenim

V ptipadé piipojovani k jinym zafizenim si prectéte
navod k obsluze pfislusného zafizeni véetné
bezpecnostnich pokynu.

Vystaveni radiovym vinam

Radiové signaly mohou ovliviiovat nespravné
instalované nebo nedostate¢né stinéné elektronické
systémy v automobilech, jako napiiklad
elektronické systémy vstiikovani paliva,
elektronické protismykové nebo protiblokovaci
brzdové systémy, elektronické systémy fizeni
rychlosti nebo systémy airbagti. V ptipad¢ instalace
nebo udrzby tohoto zafizeni se obrat’te na vyrobce
va$eho automobilu nebo autorizovaného zastupce.
Nespravna instalace nebo udrzba mize byt
nebezpecna a mize vést ke ztraté zaruky na toto
zaifizeni.

Konzultujte s vyrobcem automobilu, zda pouzivani
mobilniho telefonu neovliviiuje elektronické
systémy automobilu.

Pravideln¢ kontrolujte, zda vSechna bezdratova
zafizeni ve vasem automobilu pracuji a jsou
namontovana spravng.

Tistiova volani

Toto Bluetooth handsfree zafizeni v automobilu

a k nému ptipojené elektronické zatizeni pracuji
pomoci radiovych signalti, mobilni a pozemni sité
a také uzivatelsky naprogramovanych funkci, které
nezarucuji pfipojeni za v§ech podminek.

Z tohoto diivodu se v piipadé naléhavé komunikace
(napiiklad v pfipadé ohrozeni zdravi) nespoléhejte
pouze na jediné elektronické zatizeni.

Pamatujte si, ze pro odchozi nebo ptichozi volani
musi byt handsfree a elektronické zafizeni pfipojené
k tomuto handsfree zapnuté a musite se nachazet

v oblasti s dostate¢né silnym signalem mobilni sité.
Tistiova volani nemusi byt mozna ve viech
mobilnich sitich nebo pii pouzivani ur¢itych
sitovych sluzeb anebo funkei telefonu.

Podrobné informace ziskate u mistniho
poskytovatele sluzeb.

Reset pristroje

Pred prvnim pouzitim pfistroje, po vymeéné
akumulatoru automobilu nebo po zméné
zapojeni musite provést reset piistroje.
Odejméte predni panel piistroje (strana 7)

a Spicatym predmétem, jako napiiklad
kulickovym perem, stisknéte tlacitko RESET
(strana 12).

Poznamka

Stisknutim tlacitka RESET se vymaZe nastaveni hodin
a nékteré uloZené udaje.



ZruSeni rezimu DEMO

(Ukazkovy rezim)

Muzete zrusit ukazkovy rezim, ktery se
zobrazuje, pokud je pfistroj vypnuty.

1 Stisknéte a podrzte vybérové tladitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,DEMO“ (Ukazkovy rezim)
a potom ovladac¢ stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,DEMO-OFF“ (Ukazkovy
rezim vyp.) a potom ovlada¢ stisknéte.
Nastavovani je dokonéeno.

4 stisknéte tladitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani/piijmu radia.

Nastaveni hodin

Cas na hodinach se zobrazuje ve 24hodinovém
digitalnim formatu.

1 Stisknéte a podrzte vybérové tladitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladace zobrazte
polozku ,,CLOCK-ADJ“ (Nastaveni
hodin) a potom ovladaé¢ stisknéte.
Zacne blikat indikace hodin.

3 Pomoci otoéného ovladaée nastavte
hodiny a minuty.
Pro pifepinani mezi indikaci hodin a minut
stisknéte tlacitko —/+ (Vyhledavani).
4 Po nastaveni minut stisknéte vybérové
tlagitko.
Nastaveni je dokonceno a hodiny se spusti.

Pro zobrazeni hodin stisknéte tla¢itko
(Zobrazeni). Pro navrat k predchozimu zobrazeni
znovu stisknéte tladitko (Zobrazeni).

Rada
Hodiny muZete nastavit automaticky prostrednictvim
sluzby RDS (strana 16).

Odejmuti predniho panelu

Pfedni panel pfistroje mtizete odejmout a piedejit
tak kradezi pristroje.

Vystrazny alarm

Pokud vypnete zapalovani automobilu, aniz
byste odejmuli predni panel pfistroje, ozve se na
né¢kolik sekund vystrazny alarm.

Vystrazny alarm uslysite pouze v pfipade,

ze pouzivate vestavény zesilovac.

1 Stisknéte a podrzte tlaéitko
(Zdroj/vypnout).

Pfistroj se vypne.

2 Stisknéte tladitko & a vytahnéte panel
ven smérem k sobé.

SOURCE/OFF

Poznamky

* Budte opatrni, abyste pfedni panel pfi odnimani
neupustili. Na panel a okno displeje netlacte silou.

* Nevystavujte pfedni panel horku, vysokym teplotam
nebo vihkosti. Nenechdvejte pfedni panel na palubni
desce nebo zadnim panelu automobilu.

Nasazeni predniho panelu

Nasad'te ¢ast ® predniho panelu k &asti ® na
pristroji (viz obrazek) a zatlacte na levou Cast
tak, aby zacvakla do spravné polohy.

Poznamka
Na vnitini plochu pfedniho panelu nepokladejte Zadné
predméty.



Rychly privodce funkci Bluetooth

Uplné informace o pouzivani funkce Bluetooth - viz &st ,,Bluetooth (handsfree telefonovani a prenos
hudby)“ (strana 17) a navod k obsluze Bluetooth zafizeni.

3 kroky pro pouZivani funkce Bluetooth

© Sparovani
Nejdiive zaregistrujte (,,sparujte*) Bluetooth zafizeni (mobilni telefon atd.) s timto pfistrojem. Po
provedeni sparovani jiz neni tieba tento postup opakovat.

@® P¥ipojeni
Po sparovani proved'te pfipojeni tohoto pfistroje k Bluetooth zafizeni. V zavislosti na zafizeni
mize byt pfipojeni provedeno automaticky po dokonceni sparovani.

© Handsfree telefonovani a pfenos hudby
Po pfipojeni miizete prostfednictvim tohoto pfistroje telefonovat handsfree a poslouchat hudbu.

Stranky zakaznicke podpory:

http://support.sony-europe.com/




Tlacitka a indikatory

(SOURCE/OFF) J Indikatory
[ > —

=0 EY o

[Ewlju

g
e« —DOMODE) (® (PAUSE)

Popis indikatora

Sviti Zapnuty signél Bluetooth.
8 \\é)l, Blika Pohotovostni rezim parovani.
- % &
Nesviti Vypnuty signal Bluetooth.
N Sviti Ptipojeno k mobilnimu telefonu.
*)
h\\ N Blika Probiha pfipojovani.
SN
,h. :
Nesviti Neni pfipojen zadny mobilni telefon pro handsfree
telefonovani.
Sviti Pfipojeno k zafizeni.
ﬁ
m :\\.I\{,: Blika Probih4 pfipojovani.
'/, e
Nesviti Neni pfipojeno zadné zafizeni pro pienos hudby.
Sviti K dispozici je neptectena SMS zprava.
M
NA i/, Blika Byla pfijata nova SMS zprava.
SN B
AN
Nesviti K dispozici neni zadna neptectena SMS zprava.




© Sparovani

Ovladané Ovladani
zafizeni
1 Podrzte stisknuté tlagitko (BT).
— : |’/
7 I\\
2 @ Vyhledejte tento piistroj.
3 £ —
DR-BT30Q)| .
© oo emm Vyberte moznost ,,Sony Automotive®.
XXXXXXX
A7~ A
4 Pokud je na displeji pfipojovaného zatizeni vyzadovan piistupovy kod,
zadejte ,,0000%.
5 @ Postupujte podle pokyni zobrazenych na displeji.
6

3] (sparovani bylo ispésné
dokonceno)

© Pripojeni

Ovladané Ovladani
zarizeni
1 Stisknéte tlagitko (BT).
N
g‘
2 Piipojte se k tomuto pfistroji pomoci mobilniho telefonu.
— h“ g‘
@ Pripojte se k tomuto piistroji pomoci audio zafizeni.
0
- 0
)
Poznamka

Z tohoto pfistroje se muzete pfipojit k Bluetooth zafizeni (strana 18).
Pokud se nemtZete pomoci tohoto piistroje pripojit k Bluetooth zafizeni, zkuste provést sparovani znovu.
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© Handsfree telefonovani a prenos hudby

Handsfree telefonovani

Funkce

Ovladani

Piijem hovoru/ukonéeni hovoru

Stisknéte tlacitko k .

Odmitnuti hovoru

Podrzte stisknuté tlacitko (Zdroj/vypnout)

asi 1 sekundu.

Opétovné vytoceni posledniho
volaného cisla

1 Opakovanym stisknutim tlagitka
(Zdroj/vypnout) zobrazte polozku ,,BT PHONE®
(Bluetooth telefon).

- 77 puone °

2 Podrzte stisknuté tlacitko u .

Predani hovoru

Stisknéte tlagitko (Rezim).

£

Pfenos hudby

Funkce Ovladani

Poslech hudby 1 Opakovanym stisknutim tlagitka (Zdroj/

vypnout) zobrazte polozku ,,.BT AUDIO* (Bluetooth audio).

3]
— T HTTMA 5
ﬁl Huy¢u EW

2 Spust'te prehravani na audio zatizeni.

Prehravani/pozastaveni (AVRCP) *

Stisknéte tlacitko (6) (PAUSE) (Pozastavent).

Preskakovani skladeb (AVRCP) *

Stisknéte nékteré z tlacitek /P,

* \/ zavislosti na audio zafizeni se miiZe zpusob ovldadani lisit.

11
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Umisténi ovladacich prvki a zakladni ovladani

Pristroj

Odejmuty predni panel

[16]

Tato ¢ast uvadi pokyny tykajici se umisténi
ovladacich prvki a zakladniho ovladani.
Podrobné informace najdete na pfislusnych
stranach.

Tlacitka SEEK +/— (Vyhledavani)
Radio:
Pro automatické ladéni stanic (stisknéte);
rucni ladéni stanice (stisknéte a podrzte).
CD:
Pro preskoceni skladby (stisknéte); souvislé
preskakovani skladeb (stisknéte a pak béhem
1 sekundy znovu stisknéte a podrzte); rychly
posun ve skladbé vpied/vzad (stisknéte
a podrzte).
Bluetooth audio zarizeni *':
Pro pteskoceni skladby (stisknéte); rychly
posun ve skladbé vpied/vzad (stisknéte
a podrzte).

[2] Tlagitko CALL (Volani) strana 19
Bluetooth telefon *2:
Pro zobrazeni telefonniho seznamu
(stisknéte); zobrazeni historie hovort
(stisknéte a podrzte).
Radio/CD/AUX/Bluetooth audio:
Pro zménu zdroje na Bluetooth telefon.

— ALBUM +

Gls,

REP SHUF MIC PAUSE !

L5757

Tlacitko SOURCE/OFF (Zdroj/vypnout)
Stisknéte pro zapnuti napajeni/zménu zdroje
(radio/CD/USB/AUX/Bluetooth audio/
Bluetooth telefon).

Stisknéte na 1 sekundu pro vypnuti napajeni.
Stisknéte na 2 sekundy nebo déle pro
vypnuti napajeni i displeje.

[4] Otoény ovladaé/vybérové tlagitko/
tlacitko & (handsfree) strana 19, 22
Pro nastaveni hlasitosti (otocte); vybér
polozek nastaveni (stisknéte a otocte);
piijem/ukonceni hovoru (stisknéte).

[5] Otvor pro disk
Vlozte disk (potisténou stranou nahoru),
spusti se prehravani.

[6] Okno displeje

Vstupni konektor AUX (Externi
zafizeni) strana 24
Pro pfipojeni pfenosného audio zafizeni.
Tladitko 4 (vysunuti)

Pro vysunuti disku.

[9] Tlagitko & (uvolnéni pfedniho
panelu) strana 7

Tlagitko © (BACK) (Zpét)/MODE
(Rezim) strana 9, 14, 20
Stisknéte pro navrat k predchozimu
zobrazeni/vybér vinového pasma (FM/MW/
LW).



Tlaéitko BT (Bluetooth) strana 9, 17, 18
Pro zapnuti/vypnuti vystupu signalu
Bluetooth (stisknéte), provedeni sparovani
(stisknéte a podrzte).

Tlacitko AF (Alternativni frekvence)/
TA (Dopravni hlaseni)/
PTY (Typ programu) strana 15
Pro nastaveni funkci AF (Alternativni
frekvence) a TA (Dopravni hlaseni)
(stisknéte); vybér PTY (Typ programu)
v systému RDS (stisknéte a podrzte).

Ciselna tlagitka
Radio:
Pro pfijem ulozZenych stanic (stisknéte);
ulozeni stanic (stisknéte a podrzte).
CD:
(D/(@: ALBUM —/+ (Album) (b&hem
ptehravani disku MP3/WMA)
Pro pteskoceni alba (stisknéte); souvislé
preskakovani alb (stisknéte a podrzte).
(3): REP (Opakované pfehravani) *3
strana 16
(@): SHUF (Nahodné prehravani)
strana 16
(8): PAUSE (Pozastaveni)
Pro pozastaveni pfehravani. DalSim
stisknutim tlacitka se tato funkce zrusi.
Bluetooth audio zaFizeni *':
(D/(@: ALBUM —/+ (Album)
Pro preskoceni alba (stisknéte); souvislé
preskakovani alb (stisknéte a podrzte).
(3): REP (Opakované pirehravani)
strana 21
(@: SHUF (Nahodné prehravani)
strana 21
(8): PAUSE (Pozastaveni)
Pro pozastaveni prehravani. Dal§im
stisknutim tlacitka se tato funkce zrusi.
Bluetooth telefon:
Pro vytoceni telefonnich ¢isel na
predvolbach (stisknéte); ulozeni telefonnich
¢isel na piedvolby (stisknéte a podrzte).
(®: MIC (Mikrofon) (béhem hovoru)
strana 20
Nastaveni funkce MIC Gain (Citlivost
mikrofonu) (stisknéte); vybér rezimu funkce
Echo Canceller/Noise Canceller (Potlaceni
ozvény/Sumu) (stisknéte a podrzte).

Tlaéitko DSPL (Zobrazeni)/SCRL
(Posouvani textu) strana 14, 16, 18
Pro zménu informaci zobrazovanych na
displeji (stisknéte); posouvani informaci
na displeji (stisknéte a podrzte).

Pfijimaé signalu kartového dalkového
ovladace

Tlagitko RESET (umisténé za prednim
panelem) strana 6

Mikrofon strana 19

Poznamka
Nezakryvejte mikrofon, jinak nemusi funkce handsfree
sprdvné pracovat.

*1 V pfipadé pfipojeni Bluetooth audio zafizeni
(podporujiciho Bluetooth profil AVRCP). Na
nékterych zafizenich nemusi byt urcité funkce
dostupné.

*2 V pripadé pripojeni mobilniho telefonu
(podporujiciho Bluetooth profil PBAP).

*3 Toto tlacitko je opatfeno vystupkem.
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Radio

Ukladani a pfijem stanic

Upozornéni

Pokud stanice ladite pfi fizeni automobilu,
pouzijte funkci Best Tuning Memory (BTM)
(Naladéni nejsilnéjsich stanic), abyste
nezpusobili dopravni nehodu.

Automatické ukladani — BTM

(Naladéni nejsilnéjsich stanic)

1 Opakovanym stisknutim tladitka
(Zdroj/vypnout)
zobrazte polozku ,,TUNER* (Radio).
Pro zménu vinového pasma opakované
stisknéte tlacitko (Rezim). Mlzete
si vybrat mezi pasmy FM1, FM2, FM3, MW
a LW.

2 stisknéte a podrite vybérové tladitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

3 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,BTM“ (Naladéni nejsilnéjSich
stanic) a potom ovladac¢ stisknéte.
Pristroj ulozi stanice pod ¢iselna tlacitka
v poradi podle frekvenci.

Po ulozeni nastaveni se ozve zvukovy signal

(pipnuti).

Ruéni ukladani
1 Pokud pfijiméte stanici, kterou chcete
ulozit, stisknéte ¢iselné tlaéitko ((D az

(®)) a podrzte jej tak dlouho, dokud se
nezobrazi napis ,,MEM“ (Pamét).

Poznamka

Pokud se pokusite pod stejné ciselné tlacitko uloZit
dalsi stanici, bude dfive uloZena stanice nahrazena
novou stanici.

Rada

Pokud je uloZena stanice RDS, je uloZeno také
nastaveni funkce AF/TA (Alternativni frekvence/
dopravni hldaseni) (strana 15).

PFijem ulozenych stanic

1 Vyberte vinové pasmo a stisknéte
ciselné tlaéitko ((1D az (&)).

Automatické ladéni

1 Vyberte vinové pasmo a stisknéte
tlacitko +/- (Vyhledavani) pro
vyhledani stanice.

Po naladéni stanice se vyhledavani zastavi.
Opakujte tento postup, dokud nenaladite
pozadovanou stanici.

Rada

Pokud znate frekvenci stanice, kterou chcete
poslouchat, stisknéte a podrzte tlacitko +/~
(Vyhledavani) pro vyhledani priblizné frekvence a pak
opakované stisknéte tlacitko +/~
(Vyhledavani) pro jemné doladéni poZadované
frekvence (rucni ladéni).

Prehled

RDS (Radio Data System) je rozhlasova sluzba
umoznujici FM stanicim vysilat kromé bézného
rozhlasového signalu také doplnujici digitalni
informace.

Zobrazované informace

A
AF [TA_TP|REG hN
b{_’ Y] 2
’ I [Yanll (=5

O TA (Dopravni hlaseni)/TP (Dopravni
program) *

@ Vinové pasmo, funkce

@ Frekvence *2 (nazev stanice), ¢islo
predvolby, hodiny, RDS data

*1 Pri pfijmu dopravniho hldaseni blika , TA“ (Dopravni
hlaseni). Pokud je prijiméana stanice, ktera tuto
sluzbu poskytuje, rozsviti se ,,TP“ (Dopravni
program).

*2 Pri prijmu RDS stanice se vlevo vedle frekvence
zobrazuje indikator ,*“.

Pro zménu zobrazovanych informaci @
stisknéte tlac¢itko (DSPL/SCRL) (Zobrazeni/

posouvani textu).

Sluzby RDS
Tento piistroj automaticky poskytuje nasledujici
sluzby RDS:

AF (Alternativni frekvence)

Vybere a preladi na pfijem stanice s
nejsilngjsim signalem v siti. Pomoci této funkce
muzete béhem jizdy na velkou vzdalenost
neustale poslouchat stejny program, aniz byste
museli danou stanici ruéné pielad’ovat.

TA (Dopravni hlaseni)/TP (Dopravni program)
Poskytuje informace/programy o soucasné
dopravni situaci. Pfi pfijmu jakékoliv dopravni
informace/programu se pierusi aktualné
vybrany zdroj zvuku.




PTY (Typ programu)

Zobrazuje aktualné pfijimany typ programu.
Slouzi také pro vyhledani vybraného typu
programu.

CT (Casovy signal)
Poskytuje ¢asovy signal vysilany RDS stanici
pro automatické nastaveni hodin pfistroje.

Poznamky

» V zavislosti na zemi nebo regionu nemusi byt
nékteré funkce RDS k dispozici.

* Systém RDS nebude pracovat, pokud je signal
stanice slaby nebo pokud naladéna stanice nevysila
RDS informace.

Nastaveni funkce AF (Alternativni
frekvence) a TA (Dopravni hlaseni)

1 Opakovanym stisknutim tladitka
(Alternativni frekvence/
dopravni hlaseni) zobrazte
pozadované nastaveni.

Vyberte Funkce

AF-ON (AF  Aktivace funkce AF a
zap.) deaktivace funkce TA.
TA-ON (TA  Aktivace funkce TA a
zap.) deaktivace funkce AF.
AF/TA-ON Aktivace funkce AF i TA.
(AF/TA zap.)

AF/TA-OFF  Deaktivace funkce AF i TA.
(AF/TA vyp.)

Ukladani stanic RDS s nastavenim
AFaTA

Stanice RDS muizete ukladat na pedvolby
spoleéné s nastavenim AF/TA. Pokud pouzijete
funkci BTM (Naladéni nejsilnéjsich stanic),
ulozi se pouze stanice RDS se stejnym
nastavenim AF/TA.

Pokud ukladate stanice ru¢né, muizete ulozit
stanice s RDS i bez RDS s nastavenim AF/TA
pro kazdou stanici jednotlive.

1 Nastavte AF/TA a pak uloZte stanici pomoci
funkce BTM (Naladéni nejsilnéjsich stanic)
nebo rucné.

Pfijem tisfiovych hlaseni

Pti zapnuté funkci AF nebo TA prerusi
mimofadné tisnové hlaseni automaticky prave
zvoleny zdroj zvuku.

Rada

Pokud nastavujete droveri hlasitosti béhem
dopravniho hldseni, bude tato uroveri uloZena do
paméti a pouZita pro ndsledujici hlaseni nezavisle na
aktudlné nastavené drovni hlasitosti.

Chcete-li zGstat naladéni na jeden
regionalni program — REGIONAL
(Regionalni pfijem)

Pokud je zapnuta funkce AF: Pfistroj je z vyroby
nastaven tak, ze omezuje piijem na urcity region,
takze se nebude ptelad’ovat na jinou regionalni
stanici se siln¢j$im signalem.

Pokud opustite oblast piijmu tohoto regionalniho
programu, nastavte béhem piijmu FM stanice
moznost ,,REG-OFF* (Regionalni pfijem vyp.)
(strana 23).

Poznamka

Tato funkce nepracuje na uzemi Velké Britanie a v
nékterych dalsich oblastech.

Funkce Local Link (Lokalni pfipojeni)
(pouze Velka Britanie)

Tato funkce umozinuje vybrat jinou lokalni
stanici v oblasti, pfestoze neni ulozena v pameéti
pfistroje (pod ¢iselnymi tlacitky).

1 Béhem piijmu v pasmu FM stisknéte ¢iselné
tlacitko ((1D az (8)), na kterém je uloZena
lokalni stanice.

2 Do péti sekund znovu stisknéte ¢iselné tlacitko
lokalni stanice.
Opakujte tento postup, dokud nenaladite
lokalni stanici.

Vybér PTY (Typ programu)

1 Béhem pfijmu stanice v pasmu FM
podrzte stisknuté tlacitko
(Alternativni frekvence/dopravni
hlaseni) (PTY).

0T e a0l
[ | INC D an e

Pokud stanice vysila PTY data, zobrazi se na
displeji typ prave vysilaného programu.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
pozadovany typ programu a potom
ovladac stisknéte.

Pfistroj zacne vyhledavat stanici, ktera vysila
vybrany typ programu.
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Typy programu

NEWS (Zpravy), AFFAIRS (Nejnovéjsi
udalosti), INFO (Informace), SPORT (Sport),
EDUCATE (Vzdélavani), DRAMA
(Dramaticka tvorba), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Véda), VARIED (Rizné), POP M
(Popova hudba), ROCK M (Rockova hudba),
EASY M (Pohodova hudba), LIGHT M (Lehka
klasicka hudba), CLASSICS (Vazna klasicka
hudba), OTHER M (Ostatni hudba),
WEATHER (Pocasi), FINANCE (Finance),
CHILDREN (Programy pro déti), SOCIAL A
(Spolecéenské udalosti), RELIGION
(Nabozenstvi), PHONE IN (Telefonické
vstupy), TRAVEL (Cestovani), LEISURE
(Volny ¢as), JAZZ (Jazzova hudba),
COUNTRY (Country hudba), NATION M
(Narodni hudba), OLDIES (Starsi hudba),
FOLK M (Folkova hudba), DOCUMENT
(Dokumentarni programy)

Poznamka
Tuto funkci nemiZete pouZivat v zemich/regionech,
kde nejsou dostupna data PTY.

Nastaveni funkce CT (Casovy
signal)

1 V nastaveni vyberte moznost ,,CT-ON“
(Casovy signal zap.) (strana 23).

Poznamky

* Funkce CT (Casovy signl) nemusi pracovat, i kdyZ
Jje prijimana RDS stanice.

* Mezi ¢asem nastavenym prostfednictvim funkce CT
a skutecnym ¢asem, muZe byt urcita odchylka.

Zobrazované informace

2 N
7 -
’— -L’ [Yanll mum)
O Zdroj

@ Nézev skladby *', nazev disku/jméno
interpreta *!, jméno interpreta *!, ¢islo alba *2,
nazev alba *1, ¢islo skladby/uplynulé doba
prehravani, hodiny

*1 Jsou zobrazeny informace funkce CD TEXT, resp.

souborti MP3/WMA.
*2 Cislo alba se zobrazuje pouze pfi zméné alba.

Pro zménu zobrazovanych informaci @
stisknéte tla¢itko (DSPL/SCRL) (Zobrazeni/

posouvani textu).

Rada

Zobrazované informace se mohou lisit v zavislosti na
typu disku, formatu zaznamu a nastaveni. Podrobné
informace o MP3/WMA - viz strana 26.

Opakované a ndhodné prehravani

1 Béhem piehravani opakované
stisknéte tlacitko (3) (REP)
(Opakované prehravani) nebo (9
(SHUF) (Nahodné prehravani) tak, aby
se zobrazilo pozadované nastaveni.

Vyberte Pro

G TRACK (Skladba) opakované piehravani
skladby.

<& ALBUM (Album) * opakované piehravani
alba.

SHUF ALBUM ptehravani alba

(Nahodné v nédhodném pofadi.

prehravani alba) *

SHUF DISC prehravani disku

(Nahodné prehravani v nahodném poradi.
disku)

* Pri pfehravani disku MP3/WMA.

Pro navrat do rezimu normalniho ptehravani
vyberte moznost ,,G OFF* (Vypnuto) nebo
»SHUF OFF* (Nahodné ptehravani vyp.).



Bluetooth (handsfree
telefonovani a prenos hudby)

Operace v reZzimu Bluetooth

Jestlize chcete pouzivat funkce Bluetooth, musite
provést nasledujici postup:

O Sparovani
Pti prvnim pfipojovani Bluetooth zafizeni je
vyzadovana vzajemna registrace nazyvana
»Sparovani®. Proces registrace (sparovani) je
nutny pouze pii prvnim pfipojovani, jelikoz
pristroj a ostatni zafizeni se pfi pfiStim
pfipojeni rozpoznaji automaticky. Lze
sparovat max. 9 zafizeni. (U nékterych
zafizeni maze byt nutné zadat pii kazdém
pripojeni pristupovy kod.)

@ P¥ipojeni
Pro pouziti zafizeni po sparovani proved'te
pfipojeni. V nékterych piipadech muze byt
pripojeni provedeno po dokonceni sparovani
automaticky.

@ Handsfree telefonovani a pfenos
hudby
Po pripojeni mizete telefonovat handsfree
a poslouchat hudbu.

Na displeji pfipojovaného zafizeni se zobrazi
seznam nalezenych zafizeni. Tento pfistroj je
na pfipojovaném zafizeni zobrazen jako
»Sony Automotive®.

DR-BT30Q

Son:
Automoytive-

XXXXXXX

A7~ A

4 Pokud je na displeji pfipojovaného
zarizeni vyzadovan pristupovy koéd *,
zadejte ,,0000“.

Zadejte
pristupovy koéd.
XXXX ,,0000“

Tento pfistroj i Bluetooth zafizeni si
vzajemné ukladaji potiebné informace a po
sparovani je pristroj pfipraven pfipojit se

k zatizeni. Pokud zatizeni podporuje
Bluetooth verzi 2.1, neni pristupovy kod
vyzadovan.

Stranky zakaznické podpory
http://support.sony-europe.com/

Nejdtive zaregistrujte (,,sparujte”) Bluetooth
zafizeni (mobilni telefon atd.) s timto piistrojem.
Lze sparovat max. 9 zafizeni. Po dokonéeni
sparovani neni nutné parovani znovu provadeét.

1 Umistéte Bluetooth zafizeni do
vzdalenosti 1 m od pfistroje.

2 stisknéte a podrzte tladitko (BD),
dokud nezacne blikat indikator ,,€
(déle nez 2 sekundy).

Ptistroj se pfepne do pohotovostniho rezimu
pro parovani.

3 Nastavte Bluetooth zafizeni tak,
aby vyhledalo tento pristroj.

5‘
Indikdtor ,,§ “ blika a po dokoné&eni parovani
zlistane svitit.

5 Nastavte Bluetooth zafizeni tak,
aby se pripojilo k tomuto pfistroji.
Po vytvofeni pfipojeni se zobrazi indikator
B nebo .

* Na nékterych zarizenich se pfistupovy kéd mize
nazyvat,Passkey* (Pr“[stupovy klic), ,PIN code” (Kéd
PIN), ,PIN number” (Cislo PIN), ,Password” (Heslo)
atd.

Poznamky

* P¥i pfipojeni k Bluetooth zafizeni neni mozZné tento
pfistroj detekovat z jiného zafizeni. Pro umoZnéni
detekce aktivujte rezim parovani a vyhledejte tento
pfistroj z jiného zafizeni.

¢ Vyhleddvani nebo pripojeni miiZe urditou dobu trvat.

* U nékterych zafizeni se poZadavek na potvrzeni
pfipojeni zobrazi pfed zadanim pfistupového kddu.

« Casovy limit pro zadéni pfistupového kédu se li&i v
zavislosti na zafizeni.

* Pristroj neni mozné pripojit k zafizeni, které
podporuje pouze profil HSP (Head Set Profile).
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Indikatory rezimu Bluetooth
Tento pfistroj pouziva nasledujici indikatory:

Sviti: Signal Bluetooth je
ea zapnuty.

Blika: Parovani je
v pohotovostnim rezimu.
Signal Bluetooth je
vypnuty.
Ptipojeno k mobilnimu
telefonu.
Probiha pfipojovani.
Neni ptipojen zadny
mobilni telefon pro
handsfree telefonovani.

Nesviti:

Sviti:

>

Blika:
Nesviti:

Sviti:
Blika:
Nesviti:

Ptipojeno k zafizeni.
Probiha ptipojovani.

Neni pfipojeno zadné
zafizeni pro pienos hudby.

g,

Sviti: K dispozici je neptectena
SMS zprava.

Byla pfijata nova SMS
zprava.

K dispozici neni zadna
nepiectend SMS zprava.

(]

Blika:

Nesviti:

Sila signalu u ptipojené¢ho

Yeull mobilniho telefonu. *

Zbyvajici kapacita baterie
L) u pfipojené¢ho mobilniho
telefonu. *

* Pokud neni aktivni handsfree pfipojeni, nebude
svitit. Lisi se v zavislosti na mobilnim telefonu.

Pokud sparovani probéhlo uspésné, postupujte
podle pokynii v této ¢asti.

Zapnuti vystupu signalu Bluetooth
z tohoto pfistroje

Chcete-li pouzivat funkci Bluetooth, zapnéte
vystup signalu Bluetooth z tohoto pfistroje.

1 Stisknéte tladitko (BD).
Vystup signalu Bluetooth se zapne.

¥

Pripojeni mobilniho telefonu

1 Zajistéte, aby byl u tohoto pfistroje
i u mobilniho telefonu zapnuty vystup
signalu Bluetooth.

2 P¥ipojte se pomoci mobilniho telefonu
k tomuto pfristroji.
Po vytvoreni pfipojeni se zobrazi indikator
S
Pokud po provedeni ptipojeni vyberete zdroj
Bluetooth Phone (Bluetooth telefon), zobrazi
se na displeji nazev sité a nazev pfipojené¢ho
mobilniho telefonu. Pro zménu
zobrazovanych informaci stisknéte tlacitko

(Zobrazent).
D @‘
Pripojeni naposledy pfipojeného

mobilniho telefonu z tohoto pfistroje

1 Ujistéte se, Ze je na mobilnim telefonu zapnuty
vystup signalu Bluetooth.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka

(Zdroj/vypnout) zobrazte
polozku ,,BT PHONE® (Bluetooth telefon).

3 Stisknéte tlacitko & (handsfree).
Béhem vytvareni piipojeni bude indikator
LB blikat. Po vytvofeni pfipojeni zistane
indikator ,, > svitit.

Poznamky

* Nékteré mobilni telefony vyZaduji béhem handsfree
pfipojeni k tomuto pfistroji povoleni pro pfistup
k udajum telefonniho seznamu. V takovém pfipadé
ziskejte povoleni prosttednictvim mobilniho telefonu.

* Béhem prenosu hudby pomoci funkce Bluetooth
nelze provést pfipojeni z tohoto pfistroje k vasemu
mobilnimu telefonu. Namisto toho se k tomuto
pfistroji pfipojte z mobilniho telefonu. V pfehravané
hudbé mozna uslysite Sum zptsobeny prfipojovanim.

Rady

Pri zapnutém vystupu signalu Bluetooth: Po zapnuti
zapalovani vaseho automobilu se tento pfistroj
znovu automaticky pfipoji k naposledy pripojenému
mobilnimu telefonu. Automatické pripojeni je véak
rovnéz zavislé na specifikacich mobilniho telefonu.
Pokud se tento pfistroj automaticky nepfipoji,
provedte pfipojeni ru¢né.

Zdroj Bluetooth Phone (Bluetooth telefon) muZete
rovnéz vybrat stisknutim tlacitka (Volani).

Pripojeni audio zafizeni
1 Zaijistéte, aby byl u tohoto pFistroje

i u audio zafizeni zapnuty vystup
signalu Bluetooth.

2 Pripojte se pomoci audio zafizeni
k tomuto pfristroji.
Po vytvoreni pfipojeni se zobrazi indikator

N6
»l .




Pripojeni naposledy pfipojeného

audio zafizeni z tohoto pfistroje

1 Ujistéte se, ze je na audio zafizeni zapnuty
vystup signalu Bluetooth.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka

(Zdroj/vypnout) zobrazte
polozku ,,BT AUDIO* (Bluetooth audio).

3 Stisknéte tlacitko (6).
Béhem vytvareni pfipojeni bude indikator
& blikat. Po vytvoreni pfipojeni zlistane
indikator ,, g svitit.

Handsfree telefonovani

Po pfipojeni pfistroje k mobilnimu telefonu
muzete uskute¢novat/piijimat handsfree hovory
prostfednictvim tohoto pfistroje.

Pfichozi volani

Pfi pfichozim volani je z reproduktort
automobilu slySet vyzvanéci ton. Na displeji se
zobrazi jméno nebo telefonni ¢islo.

1 V okamziku, kdy vyzvéanéci ton
oznamuje prichozi hovor, stisknéte
tlacitko & (handsfree).

Hovor je pfijat.

Poznamky

» V zavislosti na mobilnim telefonu se jméno volajiciho

nemusi zobrazit.

» Vestavény mikrofon tohoto pfistroje je umistén

v zadni casti pfedniho panelu (strana 12).
Nezakryvejte mikrofon paskou apod.

Nastaveni funkce Auto Answer
(Automatické prijeti hovoru)
Funkci automatického pfijeti hovoru miizete
nastavit na nékterou z moznosti ,,OFF*
(Vypnuto), ,,1 (asi 3 sekundy) nebo ,,2
(asi 10 sekund) (strana 24).

Nastaveni funkce Ringtone

(Vyzvanéci tén)

Funkci vyzvanéciho tonu muzete nastavit na

nékterou z moznosti ,, 1 (tento pfistroj) nebo ,,2*

(mobilni telefon) (strana 24).

* U nékterych telefonii mizZe byt reprodukovan
vyzvanéci ton tohoto pfistroje i pfi nastaveni
moZnosti ,2“ (mobilni telefon).

Odmitnuti hovoru
Podrzte stisknuté tlagitko
(Zdroj/vypnout) asi 1 sekundu.

Ukonéeni hovoru
Znovu stisknéte tladitko & (handsfree).

Poznamka

V pfipadé ukonceni hovoru neni ukonceno Bluetooth
pfipojeni.

Rada

Hovor Ize rovnéZ ukoncit podrZzenim tlacitka

(Zdroj/vypnout) na tomto pfistroji asi
1 sekundu.

Odchozi volani

Pouziti telefonniho seznamu

Pokud piipojeny mobilni telefon podporuje profil
PBAP (Phone Book Access Profile), mizete
prochazet telefonni seznam a uskutecnit hovor.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka

(Zdroj/vypnout) zobrazte
polozku ,,BT PHONE* (Bluetooth telefon).

2 Stisknéte tlagitko (Volani).

Zobrazi se telefonni seznam.

3 Pomoci oto¢ného ovladace vyberte pocatecni
pismeno v seznamu pocatecnich pismen
a potom ovladac stisknéte.

4 Pomoci oto¢ného ovladace vyberte jméno
v seznamu jmen a potom ovladac stisknéte.

5 Pomoci otoéného ovladace vyberte telefonni
¢islo v seznamu telefonnich ¢isel a potom
ovladac¢ stisknéte.

Zahdji se telefonni hovor.

Poznamky

e Pii vymazani udaju telefonniho seznamu na
mobilnim telefonu nemusi byt telefonni seznam
zobrazen spravné.

* V zdvislosti na mobilnim telefonu se mohou udaje
zobrazené na pfistroji lisit od tudaju telefonniho
seznamu mobilniho telefonu.

Poznamky k udajum telefonniho seznamu

Pred likvidaci nebo zménou majitele vaseho

automobilu s nainstalovanym pfistrojem stisknéte

tlacitko RESET pro vymazani vsech udaji

v telefonnim seznamu tohoto pristroje, abyste

zabranili moZnému neopravnénému pfistupu. Udaje

v telefonnim seznamu budou rovnéz vymazany

pfi odpojeni napdjeciho kabelu.

Pouziti historie hovoru

1 Opakovanym stisknutim tlacitka

(Zdroj/vypnout) zobrazte
polozku ,,BT PHONE* (Bluetooth telefon).

2 Podrzte stisknuté tlacitko (Volani).
Zobrazi se seznam historie hovort.

3 Pomoci oto¢ného ovladace vyberte v seznamu
historie hovorti jméno a telefonni ¢islo
a potom ovladac stisknéte.
Zahaji se telefonni hovor.

Poznamky

* Pristroj uklada do seznamu poslednich 20 hovord.

¢ Pii vymazani historie hovort na mobilnim telefonu
se nemusi seznam historie hovort zménit.



Zadani telefonniho ¢isla

1 Opakovanym stisknutim tlacitka

(Zdroj/vypnout) zobrazte
polozku ,,BT PHONE* (Bluetooth telefon).

2 Podrzte stisknuté tlacitko (Rezim).
3 Pomoci otoéného ovladace vyberte telefonni
¢islo a nakonec vyberte ,, “ (mezera).
4 Stisknéte tlacitko & (handsfree).
Zahaji se telefonni hovor.

Poznamka
Misto symbolu ,#“ se na displeji zobrazi,,_*“.

Vytoc€eni telefonniho Eisla

na predvolbé

Na predvolby miZzete ulozit az 6 kontaktt.
Podrobné informace o ukladani - viz ¢ast
,,UloZeni na pedvolby* (strana 20).

1 Opakovanym stisknutim tlacitka

(Zdroj/vypnout) zobrazte
polozku ,,BT PHONE* (Bluetooth telefon).

2 Stisknutim ¢iselného tlacitka ((1D) az (6))
vyberte pozadovany kontakt.

3 Stisknéte tlacitko & (handsfree).
Zahaji se telefonni hovor.

Opétovné vytoceni posledniho
volaného ¢isla

1 Opakovanym stisknutim tlacitka

(Zdroj/vypnout) zobrazte
polozku ,,BT PHONE* (Bluetooth telefon).

2 Podrzte stisknuté tladitko & (handsfree).
Zahéji se telefonni hovor.

Ovladani béhem hovoru

Nastaveni hlasitosti vyzvanéciho
ténu a hlasu volajiciho

Hlasitost vyzvanéciho tonu a hlasu volajiciho
muzete nastavit na pozadovanou troven.

Nastaveni vyzvanéciho tonu:

Béhem vyzvéanéni otacejte otoénym ovladacem.

Uroven hlasitosti vyzvanéciho tonu se bude
meénit.
Nastaveni hlasu volajiciho:

Béhem hovoru otécejte otoénym ovladacem.
Uroven hlasitosti volajiciho se bude ménit.

Poznamka

Pokud je vybran zdroj Bluetooth Phone (Bluetooth
telefon), bude pfi otdceni otocného ovladace
nastavena pouze hlasitost volajiciho.

Nastaveni funkce Mic Gain (Citlivost
mikrofonu)

Muzete nastavit hlasitost pro druhou stranu.
Stisknutim tlagitka (5) nastavte Grovefi
hlasitosti (,, MIC-LOW* (Nizka), ,,MIC-MID*
(Stiedni), ,,MIC-HI* (Vysoka)).

Poznamka

Lze nastavit béhem hovoru.

EC/NC Mode (Rezim potlaéeni
ozvény/Sumu)

Muzete provést potlaceni ozvény a Sumu.
PodrZenim tlagitka (8) vyberte moznost
,,EC/NC-1* nebo ,,EC/NC-2*.

Poznamka
Lze nastavit béhem hovoru.

Pfedani hovoru

Aby bylo mozno aktivovat/deaktivovat pfislusné
zafizeni (tento piistroj/mobilni telefon),
proved’te nasledujici:

1 stisknéte tlaéitko (Rezim)
nebo pouzijte vas mobilni telefon.

Podrobné informace o ovladani mobilniho
telefonu najdete v navodu k obsluze vaseho
mobilniho telefonu.

Poznamka

V zavislosti na vasem mobilnim telefonu mdize pri
pokusu o pfedani hovoru dojit k pferuseni handsfree
pripojeni.

Ulozeni na predvolby
Kontakty (az 6) v telefonnim seznamu mobilniho
telefonu lze ulozit na piedvolby.

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka
(Zdroj/vypnout)
zobrazte polozku ,,BT PHONE*“
(Bluetooth telefon).

2 Podrite stisknuté pozadované éiselné
tlacitko predvolby ((1D az (&).
Zobrazi se napis ,,P (Cislo pfedvolby)
WAITING* (Cekani na uloZeni).

3 Ovladanim mobilniho telefonu

odeslete udaje telefonniho seznamu.
Kontakt je ulozen na vybrané ¢islo predvolby.



Aktivace hlasového vytaceni

Na mobilnim telefonu pfipojeném k tomuto
pfistroji muzete aktivovat hlasové vytaceni
vyslovenim hlasové informace ulozené

v mobilnim telefonu a pak uskute¢nit hovor.

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka

(Zdroj/vypnout)
zobrazte polozku ,,.BT PHONE*“
(Bluetooth telefon).

2 stisknéte tlaéitko & (handsfree).
Zobrazi se napis ,,VOICE DIAL* (Hlasové
vytaceni).

3 Vyslovte hlasovou informaci ulozenou
v mobilnim telefonu.

Vas hlas je rozpoznan a zahaji se vytaceni.

Poznamky

Predem zkontrolujte, zda je vytvofeno pfipojeni mezi
pristrojem a mobilnim telefonem.

Pred pouzitim této funkce uloZte do vaseho
mobilniho telefonu hlasovou informaci.

Pokud aktivujete hlasové vytdaceni na mobilnim
telefonu pfipojeném k tomuto pristroji, nemusi tato
funkce v nékterych pfipadech pracovat.

Okolni hluk, jako napfiklad chod motoru, miZe
zabranit spravnému rozpoznani hlasu. Pro zlepSeni
rozpoznani hlasu pouZivejte tuto funkci v prostredi
s minimalnim hlukem.

Hlasové vytaceni nemusi v nékterych pripadech
pracovat. Predevsim to zavisi na ucinnosti funkce
rozpoznani hlasu na mobilnim telefonu. Podrobné
informace - viz stranky podpory (strana 17).

Rady

* Miuvte stejnym zptisobem jako pfi ukladani hlasové
informace.

* Pro uloZeni hlasové informace si sednéte do
automobilu a vyberte na tomto pfistroji zdroj
,BT PHONE“ (Bluetooth telefon).

Indikator SMS zpravy

Pri pfipojeni mobilniho telefonu k tomuto pfistroji
vas indikator SMS zpravy informuje o jakékoliv
pfichozi nebo neprectené SMS zprave.

P1i prijmu nové SMS zpravy bude indikator SMS
zpravy blikat.

A M
S

=
Yeal dals

Pokud je k dispozici nepiectena SMS zprava,
bude indikator SMS zpravy svitit.

P
=
orl

Poznamka
Funkce indikdtoru SMS zpravy zavisi na mobilnim
telefonu.

Prenos hudby

Poslech hudby z audio zaFizeni
Na tomto pfistroji mizete poslouchat hudbu z
audio zafizeni, které podporuje profil A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile)
technologie Bluetooth.

1 Snizte hlasitost pfistroje.

2 Opakovanym stisknutim tlaéitka

(Zdroj/vypnout)
zobrazte polozku ,,BT AUDIO*
(Bluetooth audio).

3 Spustte prehravani na audio zafizeni.
4 Nastavte hlasitost na tomto pFistroji.

Nastaveni urovné hlasitosti

Urovei hlasitosti je nastavitelna, aby bylo mozno
kompenzovat rozdily mezi pfistrojem
a Bluetooth audio zafizenim.

1 Spustte na Bluetooth audio zatizeni
prehravani s pfiméfenou hlasitosti.

2 Nastavte na tomto piistroji hlasitost, kterou
obvykle pouzivate.

3 Stisknéte vybérové tlacitko.

4 Opakovanym stisknutim vybérového tlacitka
zobrazte napis ,,BTA* a pomoci oto¢ného
ovladace upravte vstupni tiroven (,,+18 dB*“ —
,,0 dB“ —,— 8 dB*).

Ovladani audio zafizeni
prostiednictvim tohoto pfristroje

Na piistroji mtizete pouzivat nasledujici funkce v
pfipad¢, ze audio zatizeni podporuje profil
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
technologie Bluetooth. (Na riznych audio
zafizenich se mize ovladani lisit.)

Funkce Stisknéte

Opakované (3 (REP) (Opakované

piehravani prehravani) *?

Nahodné (@ (SHUF) (Néhodné

prehravani prehravani) *1

Preskakovani  (1)/(2 (ALBUM —/+)

alb (Album)
[jedno stisknuti pro kazdé
album]

Piehravani (® (PAUSE) (Pozastaveni) *2
na tomto pfistroji

Pozastaveni (® (PAUSE) (Pozastaveni) *2

na tomto pfistroji
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Preskakovani
skladeb

SEEK —/+ (¢ />P1)
(Vyhledavani) [jedno stisknuti
pro kazdou skladbu]

Rychly posun
vzad/vpted

SEEK —/+ (l¢/»P1)
(Vyhledavani) [podrzte, dokud
nedosahnete pozadovaného
mista]

*1 Opakované stisknéte, dokud se nezobrazi
poZadované nastaveni.

*2 V zavislosti na zafizeni miZe byt nutné stisknout
tlacitko dvakrat.

Jiné nez vyse uvedené operace by mély byt
provadény na audio zafizeni.

Poznamky

 V zavislosti na audio zafizeni se nemusi informace,
Jjako napriklad ndzev, &islo/Cas skladby, stav
prehravani atd., na tomto pristroji zobrazit.
Informace budou zobrazeny pouze pfi prehravani
v rezimu Bluetooth Audio (Bluetooth audio).

* | v pfipadé, Ze na tomto pfistroji zménite zdroj
signalu, prehravani na audio zafizeni se nezastavi.

Rada

Pro poslech hudby miZete jako audio zafizeni pripojit
mobilni telefon, ktery podporuje profil A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

Obnoveni vychozich nastaveni

funkce Bluetooth

Pomoci tohoto pfistroje mizete obnovit veskera
nastaveni tykajici se funkce Bluetooth na
vychozi hodnoty.

Tato funkce je k dispozici, pokud je piistroj
vypnuty.

1 stisknéte a podrzte tlaéitko

(Zdroj/vypnout) asi 1
sekundu pro vypnuti napajeni.

2 stisknéte a podrzte vybérové tlaéitko.
Zobrazi se seznam nabidky.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
polozku ,,BT INIT“ (Inicializace funkce
Bluetooth) a potom ovlada¢ stisknéte.
Zobrazi se pozadavek na potvrzeni.

4 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,.INIT-YES“ (Inicializace - ano)
a potom ovlada¢ stisknéte.
Béhem obnovovani vychozich nastaveni
funkce Bluetooth bude blikat napis
HINITIAL® (Inicializace).
Po dokonceni inicializace se zobrazi napis
,COMPLETE" (Dokonceno).

Poznamka

P¥i likvidaci tohoto pfistroje by méla byt telefonni Cisla

na predvolbdch vymazdna pomoci funkce ,BT INIT*

2 2 (Inicializace funkce Bluetooth).

Nastaveni zvuku a nabidka
nastaveni

Zmeéna nastaveni zvuku

Nastaveni zvukovych charakteristik

1 Béhem pfijmu radia/prehravani
stisknéte vybérové tlacitko.

2 Opakovanym stisknutim vybérového
tlacitka zobrazte pozadovanou
polozku.

3 Pomoci otoéného ovladaée upravte
nastaveni vybrané polozky.
Nastavovani je dokonceno.

4 stisknéte tlaéitko - (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani/piijmu radia.

Je mozné nastavit nasledujici polozky (podrobné

informace naleznete na uvedené strang):

EQ3

Vybér nekterého ze 7 typt ekvalizacni kiivky
(XPLOD, VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM (Uzivatelské nastaveni)
nebo OFF (Vypnuto)).

LOW (Hloubky) *', MID (Stfedy) **, HI
(Vy8ky) *1 (strana 23)
BAL (Vyvazeni levého/pravého kanalu)
Upraveni vyvazeni zvuku mezi levymi

a pravymi reproduktory.
FAD (Vyvazeni prednich/zadnich kanalt)
Upraveni relativni irovné mezi prednimi

a zadnimi reproduktory.

SUB *2 (Hlasitost subwooferu)
Upraveni hlasitosti subwooferu.

AUX *3 (Urovei externiho vstupu)

Nastaveni trovné hlasitosti pro kazdé pfipojené
externi zafizeni: ,,+18 dB“ —,,0 dB“ —,,—8 dB*.
Toto nastaveni rusi potfebu meénit hlasitost pii
ptepinani mezi zdroji.

BTA *4 (Uroveii zvuku BT))

Nastaveni trovné hlasitosti pro kazdé pfipojené
Bluetooth audio zafizeni: ,,+18 dB*“ —,,0 dB*“ —
»—8 dB*.

Toto nastaveni rusi potfebu ménit hlasitost pii
prepinani mezi zdroji (strana 21).




*1 Pokud je aktivovan reZim EQ3.

*2 Pokud je vystup zvuku nastaven na ,SUB-OUT*
(Subwoofer) (strana 23).
Pri nejnizsim nastaveni se zobrazi ,ATT" (Ztlumeni
zvuku). Lze nastavit aZ v 21 krocich.

*3 Pokud je aktivovan zdroj AUX (Externi zafizeni)
(strana 24).

*4 Pokud je aktivovan zdroj Bluetooth audio signalu
(strana 21).

Nastaveni ekvalizacni krivky

— EQ3

Moznost ,,CUSTOM* (Uzivatelské nastaveni)
funkce EQ3 vam umoziuje provadét vase vlastni
nastaveni ekvalizéru.

1 Vyberte zdroj a opakovanym
stisknutim vybérového tlacitka vyberte
funkci ,,EQ3“.

2 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
polozku ,,CUSTOM*“ (Uzivatelské
nastaveni).

3 Opakovanym stisknutim vybérového
tlacitka zobrazte moznost ,LOW*“
(Hloubky), ,,MID“ (Stfedy) nebo ,,HI“
(Vysky).

4 Pomoci otoéného ovladace upravte
nastaveni vybrané polozky.

Urover hlasitosti je nastavitelna od —10 dB
do +10 dB s krokem 1 dB.

— PN

Ty + EAF =2

L LIn T OO0 s
Pro nastaveni ekvaliza¢ni kiivky zopakujte
kroky 3 a 4.

Pro obnoveni ekvaliza¢ni kiivky nastavené
z vyroby stisknéte a podrzte vybérové tlacitko
pred dokoncenim nastaveni.

5 stisknéte tladitko © (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonceno a displej se vrati do
rezimu normalniho pfehravani/pfijmu radia.

Rada

Lze rovnéZ upravit ostatni typy ekvalizéru.

Uprava poloZek nastaveni

— SET (Nastaveni)

1 Stisknéte a podrzte vybérové tladitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
pozadovanou polozku a potom
ovlada¢ stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
nastaveni a potom ovladac stisknéte. *
Nastavovani je dokonéeno.

4 stisknéte tladitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
ptehravani/piijmu radia.

* Pri nastavovani polozek CLOCK-ADJ (Nastaveni
hodin) a BTM (Naladéni nejsilnéjsich stanic) neni
tfeba provadét krok 4.

Poznamka

Zobrazované poloZky se mohou lisit podle zdroje
a nastaveni.

Je mozné nastavit nasledujici polozky (podrobné
informace naleznete na uvedené strané):

CLOCK-ADJ (Nastaveni hodin) (strana 7)

CT (Casovy signal) _
Aktivace funkce CT (Casovy signal): ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF*“ (Vypnuto) (strana 15, 16).

BEEP (Zvukovy signal)
Aktivace zvukového signalu: ,,ON* (Zapnuto),
,,OFF (Vypnuto).

AUX-A (Externi zdroj zvuku) *
Aktivace externiho zdroje zvuku: ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto) (strana 24).

AUTO OFF (Automatické vypnuti)
Lze nastavit pozadovanou dobu po vypnuti
pristroje, po jejimz uplynuti bude pfistroj zcela
odpojen od napajeni: ,,NO* (Ne), ,,30S* (30
sekund), ,,30M* (30 minut), ,,60M* (60 minut).

REAR/SUB (Zesilovaé/subwoofer) *!
Prepinani zvukového vystupu: ,,SUB-OUT*
(Subwoofer), ,,REAR-OUT* (Zesilovac).

DEMO (Ukazkovy rezim)
Aktivace ukazkového rezimu: ,,ON* (Zapnuto),
,,OFF“ (Vypnuto).

DIMMER (Snizeni jasu displeje)
Zména jasu displeje: ,,ON* (Zapnuto), ,,OFF*
(Vypnuto).

AUTO SCR (Automatické posouvani textu)
Automatické posouvani dlouhého textu: ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto).

LOCAL (Rezim lokalniho vyhledavani)

—,,ON* (Zapnuto): pro ladéni stanic pouze se
silnym signalem.

—,,OFF* (Vypnuto): pro normalni ladéni.

MONO (Monofonni rezim) *2

Vybér monofonniho piijmu pro vylepseni
slabého pfijmu v pasmu FM: ,,ON* (Zapnuto),
,,OFF (Vypnuto).

REGIONAL (Regionalni pfijem) *2
Omezeni pfijmu na urcity region: ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto) (strana 15).

LPF (Dolni propust) *3

Vybeér délici frekvence subwooferu: ,,OFF*
(Vypnuto), ,,80 Hz", ,,100 Hz", ,,120 Hz",
,,140 Hz“, ,,160 Hz*.
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SW PHASE (Faze subwooferu) *3
Vybér faze subwooferu: ,,NORM* (Normalni),
»REV* (Opacna).

HPF (Horni propust)

Vybér délici frekvence piednich/zadnich
reproduktort: ,,OFF* (Vypnuto), ,,80 Hz",
,100 Hz, ,,120 Hz", ,,140 Hz*, ,,160 Hz*.

LOUDNESS (Zesileni basti)

Zesileni basti a vysek pro Cisty zvuk pfi nizkych
urovnich hlasitosti: ,,ON* (Zapnuto), ,,OFF*
(Vypnuto).

BTM (Naladéni nejsilnéjSich stanic)
(strana 14)

AUTO ANS (Automatickeé pfijeti hovoru) *
Automatické pfijeti hovoru.
—,,OFF* (Vypnuto): hovor nebude pfijat, dokud
nestisknete tlacitko & (handsfree).
—,,1“: automatické pfijeti hovoru po uplynuti
3 sekund.
—,,2“: automatické pfijeti hovoru po uplynuti
10 sekund.

RINGTONE (Vyzvanéci tén) **

Pouziti vyzvanéciho tonu tohoto pfistroje nebo
pfipojeného mobilniho telefonu: ,,1* (tento
pfistroj), ,,2° (mobilni telefon).

BT INIT (Inicializace funkce Bluetooth) *
(strana 22)

*1 Pokud je pfistroj vypnuty.

*2 Pokud je pfijiman signal FM.

*3 Pokud je vystup zvuku nastaven na ,SUB-OUT"
(Subwoofer).

PouZivani pfidavnych zarizeni

Externi audio zafizeni

Po pfipojeni volitelného prenosného audio
zatizeni do vstupniho konektoru AUX (Externi
zafizeni) (stereo mini konektor) na pfistroji

a nasledném vybéru tohoto zdroje mtizete
poslouchat zvuk z audio zafizeni

v reproduktorech automobilu. Uroven hlasitosti
je nastavitelna, aby bylo mozno kompenzovat
rozdily mezi piistrojem a ptenosnym audio
zatizenim. Postupujte nasledujicim zptisobem:

Pfipojeni pfenosného audio zafizeni
1 Vypnéte pfenosné audio zatizeni.

2 Snizte hlasitost pfistroje.

3 Pripojte zafizeni k piistroji.

E Propojovaci kabel *
(neni souéasti
prislusenstvi)

* Zajistéte, aby byla pouZita zastréka rovného typu.

Nastaveni urovné hlasitosti

Pred spusténim piehravani nezapomerite nastavit
hlasitost kazdého pfipojeného audio zafizeni.

1 Snizte hlasitost pfistroje.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka

(Zdroj/vypnout) zobrazte
polozku ,,AUX* (Externi zafizent).
Potom se na displeji zobrazi napis ,,AUX
FRONT IN* (Pfedni vstup AUX).

3 Spustte prehravani na prenosném audio
zafizeni se stiedni trovni hlasitosti.

4 Nastavte na tomto piistroji hlasitost, kterou
obvykle pouzivate.

5 Nastavte vstupni Groven (strana 22).



Kartovy dalkovy ovlada¢ RM-X114

Tlacitka na kartovém dalkovém ovladaci ovladaji
stejné funkce jako odpovidajici tlacitka na tomto
pristroji.

DSPL

MENU*® J—

SOURCE ———— =

- 6E} o) JE)
(SEEK —/+) Nt +-)

SOUND “ = ENTER*
OFF ——#&0FF) ATT

VOL (+/-)

MODE

LIST

¥
(DISC*/
PRESET

Nasledujici tlacitka na kartovém dalkovém
ovladaci maji rovnéz odlisné nazvy/funkce nez
tlacitka na pfistroji.

« Tlacitko DSPL (Zobrazeni)

Pro zménu informaci zobrazovanych na displeji.

« Tlaéitko SOURCE (Zdroj)

Pro zapnuti napdjeni; zménu zdroje (radio/CD/
AUX/Bluetooth audio/Bluetooth telefon).

* Tlacitka <4=/=» (SEEK —/+) (Vyhledavani)
V rezimu radia/CD/Bluetooth audio maji
stejnou funkci jako tlacitka —/+
(Vyhledavani) na pfistroji.

* Tlaéitko SOUND (Zvuk)

Stejna funkce jako vybérové tlacitko na pristroji.
Bluetooth telefon:

Pro aktivaci rezimu hlasového vytaceni/
ukonceni nebo piijeti hovoru (stisknéte);
opétovné vytoceni posledniho volaného ¢isla
(stisknéte a podrzte).

« Tla€itko OFF (Vypnout)

Pro vypnuti napajeni/zastaveni zdroje/ukonceni
hovoru.

* Tlacitko LIST (Seznam)

Pro vybér typu programu (PTY) pfi piijmu
stanice RDS.

« Tlaéitka 4/% (DISC */PRESET +/-) (Disk/
predvolba)

Pro vybér ulozenych stanic (radio).
V rezimu CD maji stejnou funkci jako tlacitka
(D/(@ (ALBUM —/+) (Album) na piistroji.

« Tlacitko ATT (Ztlumeni zvuku)

Pro ztlumeni zvuku. Dal§im stisknutim tlacitka
se tato funkce zrusi.

* U tohoto pristroje neni k dispozici.

Poznamka

Pokud vypnete pristroj a zhasne displej, neni mozZno

pristroj oviddat kartovym dalkovym ovliadacem, dokud

nestisknete tlacitko (Zdroj/vypnout) na
pristroji nebo dokud pfistroj neaktivujete vioZenim disku.

Dopliujici informace

Bezpecnostni upozornéni

* Jestlize jste automobil zaparkovali tak, Ze na ngj
dopada ptimé sluneéni svétlo, nechejte pfistroj
pied pouzitim vychladnout.

* Automatickd (motorova) anténa se pii provozu
piistroje vysune automaticky.

Kondenzace vihkosti

Pokud uvnitf ptistroje zkondenzuje vlhkost, vyjméte
disk a pockejte asi jednu hodinu, aby pfistroj vyschl.
V opaéném piipadé nebude piistroj pracovat
spravng.

Zachovani vysoké kvality zvuku
Chrarite pfistroj a disky pfed kapalinami.

Poznamky k diskiim

* Neponechavejte disky na pfimém slune¢nim

svétle, v blizkosti zdroju tepla (jako jsou napiiklad

vystupy horkého vzduchu) ani v automobilu
zaparkovaném na pfimém slunci.

Pied prehravanim otfete disk

Cisticim hadiikem smérem od

stiedu k okraji. Nepouzivejte

rozpoustédla, jako je benzin,

fedidlo nebo bézné dostupné

Cistici prostiedky.

Tento piistroj je uréen pro

prehravani disku, které jsou

v souladu s normou Compact

Disc (CD). Dualni disky a nékteré hudebni disky

zakodované prostiednictvim technologii na

ochranu autorskych prav neodpovidaji normé

Compact Disc (CD), a proto je nemusi byt mozné

na tomto piistroji piehravat.

Disky, které NELZE prehravat

— disky s nalepenymi stitky, samolepkami, lepici
paskou nebo papirem. Pfi piehravani takového
disku muze dojit k poskozeni pfistroje nebo
zni¢eni disku,

— disky nestandardniho tvaru (naptiklad srdce,
¢tverec nebo hvézda). V takovém piipadé mize
dojit k poskozeni pfistroje,

— 8cm disky.

Poznamky k diskiim CD-R/CD-RW

* Maximalni pocet (pouze disky CD-R/CD-RW):

—slozek (alb): 150 (v€etné kotenové slozky),

—soubort (skladeb) a slozek: 300 (pokud nazev
souboru/slozky obsahuje mnoho znakl, muze
byt tento pocet nizsi nez 300),

— zobrazitelnych znakl pro nazev slozky/souboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo).

Pokud disk s vice sekcemi (Multi Session) zac¢ina

sekei CD-DA, je rozpoznan jako disk CD-DA

a ostatni sekce nebudou piehrany.
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» Disky, které NELZE prehravat

—disky CD-R/CD-RW se $patnou kvalitou
zaznamu,

—disky CD-R/CD-RW zaznamenané na
nekompatibilnim zadznamovém zatizeni,

—disky CD-R/CD-RW, které nebyly spravné
finalizovany,

—disky CD-R/CD-RW zaznamenané v jiném
formatu nez ve formatu hudebniho CD nebo ve
formatu MP3 odpovidajicimu normé ISO9660
Level 1/Level 2, Joliet/Romeo nebo Multi
Session (s vice sekcemi).

Poradi pfehravani soubora MP3/
WMA

Slozka
(album)

Soubor
(skladba)
MP3/WMA

Soubory MP3

* MP3, coz znamena MPEG-1 Audio Layer-3,
je standard pro kompresi hudebnich soubor.
Umoziuje komprimaci dat z hudebniho CD na
piiblizné 1/10 pivodni velikosti.

* ID3 tagy verze 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 a 2.4 se tykaji
pouze soubori MP3. ID3 tag ma 15/30 znakt
(1.0 a 1.1) nebo 63/126 znaku (2.2, 2.3 a 2.4).

* Pii pojmenovavani soubori MP3 nezapomeiite
ptidat k nazvu souboru pfiponu ,,.mp3“.

* Pii pfehravani nebo pii rychlém posunu vpied/
vzad u soubori MP3 s VBR (proménny datovy
tok) se nemusi zobrazovat spravné uplynula doba
prehravani.

Poznamka

Budete-Ii prehravat soubor MP3 s vysokym datovym

tokem (jako je napfiklad 320 kb/s), muZe dochéazet

k vypadkim zvuku.

Soubory WMA

* WMA, coz znamena Windows Media Audio,
je standard pro kompresi hudebnich soubori.
Umoznuje komprimaci dat z hudebniho CD na
ptiblizné€ 1/22 * ptivodni velikosti.

* WMA tag ma 63 znakii.

* Pii pojmenovavani soubori WMA nezapomeiite
ptidat k nazvu souboru pfiponu ,,.wma*.
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« Pii pfehravani nebo pfi rychlém posunu vpied/
vzad u soubori WMA s VBR (proménny datovy
tok) se nemusi zobrazovat spravné uplynula doba
piehravani.

* pouze pro 64 kb/s

Poznamka

Prehravani nasledujicich soubori WMA neni
podporovano:

— s bezeztratovou kompresi,

— chranénych autorskymi pravy.

Funkce Bluetooth

Co je to technologie Bluetooth?

 Technologie Bluetooth je bezdratova technologie
s kratkym dosahem, ktera umoziuje bezdratovou
datovou komunikaci mezi digitlnimi zafizenimi,
jako je naptiklad mobilni telefon a nahlavni
souprava. Bezdratova technologie Bluetooth je
pouzitelna v dosahu ptiblizné 10 m. Bézné se
provadi ptipojeni dvou zafizeni, av§ak néktera
zatizeni lze pfipojit i k nékolika zatizenim
soucasné.

« Protoze je technologie Bluetooth bezdratova,
nepotiebujete pro piipojeni zadny kabel a neni ani
nutné, aby byla pfipojovana zatizeni obracena
k sobé (jako je tomu v ptipadé infracervené
technologie). Takové zafizeni mizete mit
napiiklad v tasce nebo v kapse.

 Technologie Bluetooth je mezinarodni standard
podporovany milidny spole¢nosti po celém svété
a vyuzivany spole¢nostmi podnikajicimi
v riznych oborech v celosvétovém métitku.

Bluetooth komunikace

* Bezdratova technologie Bluetooth pracuje
v dosahu pfiblizn€ 10 m.

Maximalni komunikaéni dosah se mize lisit

v zavislosti na pfekazkach (osoba, kov, zed’ atd.)

nebo elektromagnetickém prostiedi.

 Nasledujici podminky mohou ovlivnit citlivost
Bluetooth komunikace:

— mezi pfistrojem a Bluetooth zafizenim je
prekazka, jako naptiklad osoba, kov nebo zed’,

— zafizeni pouzivajici frekvenci 2,4 GHz, jako
naptiklad bezdratova LAN zafizeni, bezdratové
telefony nebo mikrovinné trouby pouzivané
v blizkosti pfistroje.

« Jelikoz Bluetooth zafizeni a bezdratova sit LAN
(IEEE 802.11b/g) pouzivaji stejnou frekvenci,
muze se objevit mikrovlnné rueni, jehoz
vysledkem je zhorSeni rychlosti komunikace, Sum
nebo nefunkéni ptipojeni, pokud je tento pfistroj
pouzivan v blizkosti bezdratového LAN zafizeni.
V takovém piipadé proved'te nasledujici:

— pouzivejte piistroj ve vzdalenosti nejméné 10 m
od bezdratového LAN zafizeni,

— v ptipadé, Ze piistroj pouzivate ve vzdalenosti
mensi nez 10 m od bezdratového LAN zafizeni,
vypnéte toto bezdratové LAN zatizeni,

—umistéte pfistroj a Bluetooth zafizeni co nejblize
k sobé¢.



* Mikrovlny vysilané z Bluetooth zafizeni mohou
ovliviiovat funkce elektronickych lékaiskych
zatizeni. V nasledujicich prostorech vypnéte
pfistroj a ostatni Bluetooth zafizeni, jelikoz
mohou zpuisobit nehodu:

— v mistech s ptitomnosti hotlavého plynu,

v nemocnici, ve vlaku, v letadle nebo na
benzinové stanici,

— v blizkosti automatickych dvefi nebo pozarnich
hlasica.

Piistroj podporuje bezpec¢nostni funkce,

které odpovidaji standardu Bluetooth pro zajisténi

bezpeéného ptipojeni bezdratovou Bluetooth

technologii. Tato bezpe¢nost v8ak pii uréitém
nastaveni nemusi byt dostate¢na. Pii komunikaci
prostiednictvim bezdratovych Bluetooth zafizeni
bud’te opatrni.

Nepiebirame odpovédnost za tnik informaci

b&hem komunikace prostiednictvim funkce

Bluetooth.

Neni zaruéeno, Ze se vam podafi pfipojit vSechna

Bluetooth zafizeni:

—je vyzadovano autorizované zafizeni s funkci
Bluetooth, ktera odpovida standardu Bluetooth
specifikovanému spoleénosti Bluetooth SIG,

—1 kdyz ptipojené zafizeni odpovida vyse
uvedenému standardu Bluetooth, nemusi
se v zavislosti na svych funkcich nebo
specifikacich ptipojit nebo pracovat spravng,

— v zavislosti na zafizeni nebo komunika¢nim
prostiedi se miize pti pouzivani handsfree
objevit Sum.

« U né¢kterych pfipojenych zafizeni mize zacatek
komunikace trvat delsi dobu.

Ostatni

* V zavislosti na podminkéach §ifeni radiovych vin
a misté pouzivani nemusi Bluetooth zatizeni
s mobilnim telefonem pracovat.

« Pocit'ujete-li pii pouzivani Bluetooth zafizeni
nepohodli, okamzité piestante Bluetooth zafizeni
pouzivat. Pokud jakykoli problém ptetrvava,
obrat’te se na nejbliz§iho prodejce Sony.

.

.

.

V piipad¢ jakychkoli dotazl nebo problému
tykajicich se vaseho pfistroje, které nejsou uvedeny
v tomto navodu k obsluze, se prosim obrat'te na
nejbliz§iho prodejce Sony.

Vymeéna lithiové baterie kartového
dalkového ovladace

Za normalnich podminek je provozni Zivotnost
baterie pfiblizn¢ 1 rok. (Provozni zivotnost
baterie muze byt kratsi v zavislosti na
podminkéch pouzivani.)

Jakmile zacne byt baterie slaba, snizuje se
provozni dosah kartového dalkového ovladace.
Vymeéite baterii za novou lithiovou baterii typu
CR2025. Pti pouziti jakékoliv jiné baterie hrozi
nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

o stranou +
nahoru

\/‘ c’

Poznameky k lithiové baterii

UdrZujte lithiovou baterii mimo dosah déti.

V pfipadé, Ze dojde k polknuti baterie, okamZité
vyhledejte lékafskou pomoc.

Aby byl zajistén dobry kontakt, otfete baterii suchym
hadfikem.

P¥i vkldadani baterie dbejte na dodrZeni spravné
polarity.

Nedrzte baterii pomoci kovovych pinzet, aby nedoslo
ke zkratu.

Nevystavujte baterii nadmérnému teplu, jako
napriklad pfimému sluneénimu svétlu, ohni atd.

VAROVANI

Pfi nespravném zachézeni muize baterie
explodovat. Baterii nenabijejte,
nerozebirejte ani nevhazujte do ohné.

Vyména pojistky

Pfi vymeéné pojistky zajistéte,
aby byla pouzita pojistka se
stejnou proudovou hodnotou,
jaka je uvedena na originalni
pojistce. Jestlize dojde ke
spaleni pojistky, zkontrolujte
pripojeni napéjeni a vyméite
pojistku. Pokud se pojistka po
vymeéné opét spali, muze se
jednat o vnitini zdvadu.

V takovém piipadé prosim
pozadejte o pomoc nejbliz§iho prodejce Sony.

Pojistka (10 A)
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Cisténi konektor 2 Vyjméte pristroj.
Pokud jsou konektory mezi pfistrojem a pfednim
panelem znec¢isténé, nemusi piistroj pracovat
spravné. Aby k takovym situacim nedochazelo,
odejméte predni panel (strana 7) a ocistéte
konektory vatovym tampoénem. Pfi ¢isténi

© Vlozte oba uvoliiovaci kli¢e soucasns tak,
aby zacvakly do spravné polohy.

™~ . [
nepouzivejte nadmérnou silu. V opaéném piipade /J \ ;lgsre‘li(t I"smerUJe
by mohlo dojit k poskozeni konektord. L\\ 2

@ Zatihnéte za uvoliiovaci klice,

aby se pfistroj odjistil.

Pristroj Zadni strana
pfredniho panelu

Poznamky

e Z bezpecnostnich duvodu vypnéte pred cisténim
konektor( zapalovani automobilu a vyjméte kiic
ze spinaci skririky.

 Nikdy se nedotykejte konektort prsty nebo
Jjakymikoliv kovovymi pfedméty.

Vyjmuti pfistroje

1 Sejméte ochranny rameéek.

@ Odejméte predni panel (strana 7).

@ Stisknste obé strany ochranného ramecku AR 2
a stahnéte jej. Y Technické Uda]e

Cast tuneru
FM
Rozsah ladéni: 87,5 — 108,0 MHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence: 150 kHz
VyuZzitelna citlivost: 10 dBf

Selektivita: 75 dB pfi 400 kHz
Odstup signal/Sum: 70 dB (mono)
Odstup kanali: 40 dB pii 1 kHz

v
Frekvenéni rozsah: 20 — 15 000 Hz
MW/LW
Rozsah ladéni:
Wy MW: 531 — 1 602 kHz
LW: 153 -279 kHz

Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence: 25 kHz
Citlivost: MW: 26 uV, LW: 45 pv

Cast CD prehravace
Odstup signal/Sum: 120 dB
Frekvenéni rozsah: 10 — 20 000 Hz
Kolisani: neméfitelné

Bezdratova komunikace
Komunikaéni systém:
Standard Bluetooth verze 2.1 + EDR



Vystup:
Standard Bluetooth vykonové tiidy 2
(max. +4 dBm)
Maximalni komunikaéni dosah:
V ptimém sméru pfiblizn& 10 m *!
Frekvenéni pasmo:
2,4 GHz (2,4000 — 2,4835 GHz)
Metoda modulace: FHSS
Kompatibilni Bluetooth profily *2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)

*1 Skutecny dosah se méni podile riznych podminek,
jako jsou napriklad prekdzky mezi zafizenimi,
magneticka pole kolem mikrovinné trouby, staticka
elektfina, prijmova citlivost, vykon antény, operacni
systém, softwarova aplikace atd.

*2 Profily standardu Bluetooth oznacuji ucel
komunikace mezi Bluetooth zafizenimi.

Cast vykonového zesilovage

Vystup: vystupy pro reproduktory (konektory s
pojistkou)

Impedance reproduktorii: 4 — 8 ohmi

Maximalni vystupni vykon: 52 W x 4 (pfi 4 ohmech)

Obecné udaje
Vystupy:
Vystupni audio konektory (pfepinatelné
subwoofer/zesilovac)
Konektor pro ovladani relé¢ automatické
(motorové) antény
Konektor pro ovladani vykonového zesilovace
Vstupy:
Konektor pro ovladani funkce Telephone ATT
(Ztlumeni zvuku pfi piijmu telefonniho hovoru)
Vstupni konektor pro dalkovy ovlada¢
Vstupni konektor antény
Vstupni konektor AUX (Externi zatizeni) (stereo
mini konektor)
Rizeni frekvenéni charakteristiky:
Hloubky: +£10 dB pti 60 Hz (XPLOD)
Stiedy: +10 dB pii 1 kHz (XPLOD)
Vysky: £10 dB pii 10 kHz (XPLOD)
PoZadavky na napajeni: 12 V DC (stejnosmérnych)
z akumulatoru automobilu (zaporna zem
(uzemneéni))
Rozméry: pfibl. 178 x 50 x 179 mm (§/v/h)

Montazni rozméry: piibl. 182 x 53 x 162 mm (§/v/h)
Hmotnost: piibl. 1,2 kg
Dodavané prisluSenstvi:

Soucasti pro instalaci a zapojeni (1 souprava)
Volitelné piislusenstvi/vybaveni:

Kartovy dalkovy ovlada¢: RM-X114

Va3 prodejce nemusi nékteré z vyse uvedenych
polozek prodavat. Pozadejte prosim vaseho
prodejce o podrobné informace.

Design a technické udaje podléhaji zménam
bez predchoziho upozornéni.

ResSeni problémii

Nasledujici kontrolni seznam vam pomuze

pfi odstrafiovani problémd, se kterymi se mizete
pii pouziti piistroje setkat.

Dfive nez zaénete tento seznam prochazet,
zkontrolujte prosim zapojeni pfistroje a provozni
postupy.

Pokud nelze problém vyfesit, navstivte nasledujici
stranky zékaznické podpory:

Stranky zakaznické podpory
http://support.sony-europe.com/

Obecné problémy

Do pfistroje neni pfivdadéno zadné napéjeci

napéti.

* Zkontrolujte pfipojeni nebo pojistku.

* Po vypnuti pfistroje a zhasnuti displeje nelze pfistroj
ovladat pomoci dalkového ovladace.

— Zapnéte piistroj.

Automaticka (motorova) anténa se nevysune.
Automaticka (motorova) anténa nema reléovou
skfifiku.

Neni slySet zadny zvuk.

« Je zapnuta funkce ATT (Ztlumeni zvuku) nebo
Telephone ATT (Ztlumeni zvuku pfi ptijmu
telefonniho hovoru) (pokud je pfipojen kabel
rozhrani autotelefonu do konektoru ATT).

* Poloha ovladace ,,FAD* (Vyvazeni pfednich/zadnich
kanalll) neni nastavena pro systém se dvéma
reproduktory.

* Bluetooth audio zafizeni je v rezimu pozastaveni
piehravani.

— Zruste rezim pozastaveni piehravani.

Neozyva se zvukova signalizace (pipnuti).
 Zvukova signalizace (pipnuti) je vypnuta (strana 23).
« Je pfipojen volitelny vykonovy zesilovaé

a nepouzivate vestavény zesilovac.

Byl vymazan obsah paméti.

* Bylo stisknuto tlac¢itko RESET.

— Znovu uloZte nastaveni do paméti.

* Doslo k odpojeni napajeciho kabelu nebo

akumulatoru. Nebo nejsou kabely ptipojeny spravné.

Byly vymazany uloZené stanice a nastaveni
hodin.

Doslo ke spaleni pojistky.

PFi pfepinani polohy klice zapalovani je slySet
hluk.

Kabely nejsou spravné piipojeny ke konektoru pro
napajeni elektrického piislusenstvi automobilu.
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Béhem prehravani nebo pfijmu rozhlasové
stanice se spusti ukazkovy rezim.
Pokud je nastavena moznost ,, DEMO-ON* (Ukazkovy
rezim zap.) a po dobu 5 minut neni provedena zadna
operace, spusti se ukazkovy rezim.
— Nastavte moznost ,, DEMO-OFF* (Ukazkovy rezim
vyp.) (strana 23).

Z displeje zmizi zobrazeni nebo se na displeji
nic neobjevi.
« Je nastavena moznost ,,DIM-ON* (Snizeni jasu

displeje zap.) (strana 23).

« Podrzite-li stisknuté tlacitko (Zdroj/
vypnout), displej zhasne.

—» Stisknéte a podrzte tlacitko
(Zdroj/vypnout) na pfistroji tak dlouho, dokud se
displej nerozsviti.

« Jsou znecisténé konektory (strana 28).

Funkce Auto Off (Automatické vypnuti)
nepracuje.

Piistroj je zapnuty. Funkce Auto Off (Automatické
vypnuti) se aktivuje po vypnuti piistroje.

— Vypnéte ptistroj.

PFijem rozhlasového vysilani

Neni mozno pfijimat Zadné stanice.
Zvuk je ruSen Sumy.
« Pfipojeni neni provedeno spravng.

— Ptipojte ovladaci kabel automatické (motorové)
antény (modry) nebo napajeci kabel elektrického
prislusenstvi automobilu (Eerveny) k napajecimu
kabelu anténniho zesilovace v automobilu (pouze
tehdy, pokud je va§ automobil vybaven
vestavénou anténou FM/MW/LW v zadnim nebo
bo¢nim skle).

— Zkontrolujte pfipojeni antény automobilu.

— Pokud se anténa automobilu nevysune,
zkontrolujte ptipojeni ovladaciho kabelu
automatické (motorové) antény.

Neni mozné vyvolat stanice na predvolbach.
« Ulozte do paméti spravnou frekvenci stanice.
« Signal rozhlasového vysilace je pfilis slaby.

Neni mozné provést automatické ladéni stanic.
« Neni spravné nastaven rezim lokalniho vyhledavani
stanic.
— Ladéni se pfili§ ¢asto zastavuje:
Nastavte moznost ,,LOCAL-ON* (Rezim
lokalniho vyhledavani zap.) (strana 23).
— Ladéni se nezastavi na stanici:
Nastavte moznost ,, LOCAL-OFF* (Rezim
lokalniho vyhledavani vyp.) (strana 23).
« Signal rozhlasového vysilace je pfilis slaby.
— Pouzijte ru¢ni ladéni.

PFi pfijmu stanice FM blika indikator ,,ST*.
« Nalad'te frekvenci piesné.
« Signal rozhlasového vysilace je pfilis slaby.
— Nastavte moznost ,, MONO-ON* (Monofonni
rezim zap.) (strana 23).

Stereofonni FM vysilani je pfijimano
monofonné.
Piistroj je v rezimu monofonniho piijmu.
— Nastavte moznost , MONO-OFF* (Monofonni
rezim vyp.) (strana 23).

RDS

Po nékolika sekundach poslechu se spusti
vyhledavani (SEEK).
Tato stanice neni stanici se sluzbou TP (Dopravni
program) nebo ma slaby signal.
— Vypnéte funkci TA (Dopravni hlaseni) (strana 15).

Zadné dopravni hlaseni.
« Zapnéte funkci TA (Dopravni hlaseni) (strana 15).
« Stanice nevysila zadné dopravni zpravodajstvi,
prestoze se jedna o stanici se sluzbou TP (Dopravni
program).
— Nalad’te jinou stanici.

Misto typu programu se zobrazuje indikace

« Aktualné naladéna stanice neni stanici RDS.
« Nejsou pfijimana data RDS.
« Stanice nespecifikuje typ programu.

Nazev programové sluzby (stanice) blika.

Aktudlni naladéna stanice nema alternativni frekvenci.
Stisknéte tlacitko —/+ (Vyhledavani) ve chvili,
kdy blika nazev programové sluzby (stanice). Zobrazi se
napis ,,PI SEEK* (Vyhledavani PI) a pfistroj spusti
vyhledavani jiné frekvence se stejnymi daty PI
(Identifikace programu).

Pfehravani CD

Disk nelze vlozit.
« V piehravadi je jiz vlozen jiny disk.
« Disk byl nasilim vloZen obracené nebo nespravné.

Disk se neprehrava.
« Disk je zne€istény nebo vadny.
* Vlozeny disk CD-R/CD-RW neni ur¢en pro poslech
hudby (strana 25).

Nelze prehravat soubory MP3/WMA.
Disk neni kompatibilni s formatem a verzi MP3/WMA
(strana 26).

U soubortit MP3/WMA trva déle, nez se spusti

prehravani.

U nasledujicich typt diskd muze dojit k prodlevé

pti zahajeni piehravani:

— disk, na ném?Z je zaznamenana komplikovana
stromova struktura,

— disk s vice sekcemi (Multi Session),

— disk, na ktery lze pfidavat data.

Informace na displeji se neposouvaji.
« U diski s velkym mnozstvim znakt v nazvech je to
mozné.
« Polozka ,,AUTO SCR* (Automatické posouvani
textu) je nastavena ,,OFF* (Vypnuto).
— Nastavte moznost ,,A.SCRL-ON“ (Automatické
posouvani textu zap.) (strana 23).
— Podrzte stisknuté tlacitko (Zobrazeni)
(SCRL).




Zvuk preskakuje.
« Pfistroj neni spravné nainstalovan.
— Nainstalujte pfistroj pod thlem mensim nez 45°
do pevné ¢asti automobilu.
« Disk je zne€istény nebo vadny.

Kvalita telefonniho hovoru je Spatna.
Kovalita telefonniho hovoru zavisi na piijmovych
podminkach mobilni sité.

— Piejed’te s automobilem na misto, kde je lepsi
signal mobilni telefonni site.

Nepracuji ovladaci tlacitka pristroje.
Disk se nevysune.
Stisknéte tlacitko RESET (strana 6).

Funkce Bluetooth

Pripojované zafizeni nedokaze detekovat tento
pristroj.

« Pfed provedenim parovani nastavte pfistroj do
pohotovostniho rezimu pro parovani.

« Béhem piipojeni k Bluetooth zafizeni neni mozné
tento pfistroj detekovat z jin¢ho zatizeni. Pro
umoznéni detekce odpojte aktualné pfipojené
zafizeni a vyhledejte pfistroj z jiného zafizeni.

« Pokud provadite parovani zatizeni, zapnéte vystup
signalu Bluetooth (strana 18).

PFipojeni neni mozné.

« Z Bluetooth zafizeni proved’te pfipojeni k tomuto
pfistroji nebo obracené. Pfipojeni je fizeno pouze
z jednoho pfistroje (tento piistroj nebo Bluetooth
zafizeni), nikoliv z obou pfistroju.

« Zkontrolujte postup parovani a pfipojeni v navodu
k obsluze ptipojovaného zatizeni a proved'te jej
znovu.

Nazev detekovaného zafizeni se nezobrazi.
V zavislosti na stavu zafizeni nemusi byt mozné ziskat
jeho nazev.

Neni slySet vyzvanéci ton.
« Nastavte Grovei hlasitosti vyzvanéciho tonu.
«V zavislosti na mobilnim telefonu nemusi byt mozné
pouzit vyzvanéci ton mobilniho telefonu.
— Nastavte polozku ,,RINGTONE® (Vyzvanéci ton)
na ,,R. TONE-1“ (strana 19).

Volajiciho je Spatné slySet.
Nastavte Grrovei hlasitosti.

Druhy ucastnik vas slysi pfilis slabé nebo pfilis
hlasité.

Nastavte hlasitost pomoci funkce Mic Gain (Citlivost
mikrofonu) (strana 20).

V pribéhu telefonniho hovoru se objevuje
ozvéna nebo Sum.

* Snizte hlasitost.

« Nastavte funkci EC/NC Mode (Rezim potlaceni
ozvény/Sumu) na ,,EC/NC-1* nebo ,,EC/NC-2*
(strana 20).

'V ptipadg, ze je v okoli silny hluk nezptisobeny
telefonnim hovorem, zkuste jej snizit.

Naptiklad: Mate-li oteviena okna a je slySet hluk ze
silnice, zaviete je. Je-1i pfili§ slySet zvuk ventilatoru
klimatizace, snizte jeho otacky.

Telefon neni pfipojen.
Pii pfehravani zvuku z Bluetooth audio zafizeni neni
telefon pfipojen, a to ani tehdy, pokud stisknete
tlacitko & (handsfree).
— Proved'te pfipojeni z telefonu.

Hlasitost zvuku z pfipojeného audio zafizeni je

nizka (vysoka).

Urovei hlasitosti se u riznych audio zatizeni lii.

— Upravte hlasitost na pfipojeném audio zafizeni
nebo na tomto piistroji.

Z Bluetooth audio zafizeni neni slySet zadny
zvuk.
Audio zafizeni je v rezimu pozastaveni piehravani.
— Zruste rezim pozastaveni prehravani na audio
zafizeni.

Zvuk pfti prehravani z Bluetooth audio zafizeni
preskakuje.

» Zmensete vzdalenost mezi pfistrojem a Bluetooth
audio zafizenim.

* V ptipad¢, Ze je Bluetooth audio zafizeni ulozeno
v obalu, ktery pferusuje signal, vyjméte jej pii
pouzivani z tohoto obalu.

* V blizkosti je pouzivano nékolik Bluetooth zafizeni
nebo jinych zafizeni, ktera vysilaji radiové viny.
— Vypnéte ostatni zafizeni.

— ZvétSete vzdalenost od ostatnich zafizeni.

* Pfi vytvafeni pfipojeni mezi timto piistrojem
a mobilnim telefonem se piehravany zvuk na chvili
zastavi. V tomto piipad¢ se nejedna o zavadu.

Pfipojené Bluetooth audio zafizeni neni mozné
ovladat.

Zkontrolujte, zda ptipojené Bluetooth audio zafizeni
podporuje profil AVRCP.

Nékteré funkce nepracuiji.
Zkontrolujte, zda pfipojované zafizeni podporuje
pozadovanou funkeci.

PFi pfijmu hovoru se nezobrazi jméno
volajiciho.
Telefon volajiciho je nastaven do rezimu skryti ¢isla.

Hovor je neimysliné pfijat.
* Pfipojeny telefon je nastaven na automatické piijeti
hovoru.
* Polozka ,,AUTO ANS“ (Automatické piijeti hovoru)
na tomto pfistroji je nastavena na ,,A.ANS-1“ nebo
»A.ANS-2* (strana 19).

Sparovani nebylo dokoncéeno v disledku
prekroceni ¢asového limitu.

U nékterych zatizeni mize byt ¢asovy limit pro
parovani kratky. Pokuste se dokong¢it sparovani vcas.

Funkci Bluetooth nelze ovladat.
Podrzte stisknuté tlagitko (Zdroj/
vypnout) déle nez 2 sekundy pro vypnuti pfistroje
a potom pristroj opét zapnéte.
Béhem handsfree hovoru neni slySet zvuk
z reproduktord automobilu.
V ptipadg, ze je zvuk slySet z mobilniho telefonu,
nastavte vystup mobilniho telefonu do reproduktort
automobilu.

31



Chybova hlaseni/zpravy

EMPTY (Zadny udaj)
« Historie hovori je prazdna.
« Telefonni seznam je prazdny.
« Na pfedvolbé neni ulozeno zadné telefonni ¢islo.

ERROR (Chyba)
« Disk je znecistény nebo je vlozen obracené.
— Ocistéte disk nebo jej vloZte spravné.
« Byl vlozen prazdny disk.
« Disk nelze z n&jakého divodu piehrat.
— Vlozte jiny disk.
« Stisknutim tlacitka & vyjméte disk.
« Inicializace funkce Bluetooth neprobéhla.
« Ptistup do telefonniho seznamu se nezdafil.
« Béhem piistupu do telefonniho seznamu mobilniho
telefonu byl obsah telefonniho seznamu zménén.
— Znovu proved'te piistup do telefonniho seznamu.
« Pokusili jste se uskute¢nit hovor v dobé&, kdy nebyl
ptipojen mobilni telefon.
P (Cislo predvolby) ERROR (Chyba)
Pokusili jste se uskuteénit hovor s pouzitim ¢isla
ptedvolby, aniz by bylo na pfedvolbé ulozeno telefonni
¢islo.

FAILURE (Porucha)
Nespravné zapojeni reproduktori/zesilovaci.
— Podivejte se do pfirucky pro instalaci/zapojeni
tohoto modelu pfistroje a zkontrolujte zapojeni.

L. SEEK +/- (Lokalni vyhledavani)
Béhem automatického ladéni je zapnut rezim
lokalniho vyhledavani.

NO AF (Zadna alternativni frekvence)
Aktualni naladéna stanice nema alternativni frekvenci.
— Stisknéte tlacitko +/— (Vyhledavani)
ve chvili, kdy blika nazev stanice (programové
sluzby). Pfistroj spusti vyhledavani jiné frekvence
se stejnymi daty PI (Identifikace programu)
(zobrazuje se ,,PI SEEK* (Vyhledavani PI)).

NO DEV (Zadné zafizeni)

« Je vybran zdroj Bluetooth Audio (Bluetooth audio),
aniz by bylo pfipojeno Bluetooth audio zatizeni.
Bluetooth audio zatizeni bylo odpojeno béhem
hovoru.

— Pfipojte Bluetooth audio zatizeni.

« Je vybran zdroj Bluetooth Phone (Bluetooth telefon),
aniz by byl pfipojen mobilni telefon. Mobilni telefon
byl odpojen béhem hovoru.

— Pipojte mobilni telefon.

NO INFO (Zadné informace)
Pii pfipojeni mobilniho telefonu nejsou k dispozici
informace o nazvu sité¢ a ndzvu mobilniho telefonu.

NO MUSIC (Zadné hudebni soubory)
Disk neobsahuje zadny hudebni soubor.
— Vlozte do pfistroje hudebni CD.

NO NAME (Zadny nazev)
Ve skladbé neni zapsan nazev disku/alba/interpreta/
skladby.

NO TP (Zadny dopravni program)
Piistroj bude pokracovat v hledani dostupnych stanic

3 2 s dopravnim programem (TP).

OFFSET (Vnitini chyba)
Mohlo dojit k vyskytu vnitini zavady.
— Zkontrolujte spravné pfipojeni kabelti. Pokud je na
displeji i nadale zobrazena indikace chyby, obrat'te
se na nejblizsiho prodejce Sony.

READ (Nagcitani)

Pfistroj nacita informace o vSech skladbach a albech

na disku.

— Pockejte na dokonceni nacitani, piehravani se
spusti automaticky. V zavislosti na struktuie disku
muze zahajeni piehravani trvat déle nez jednu
minutu.

RESET
Piistroj nelze z divodu n&jakého problému ovladat.
— Stisknéte tla¢itko RESET (strana 6).

UNKNOWN (Neni znamo)
Pfi prochazeni telefonniho seznamu nebo historie
hovort nelze jméno nebo telefonni ¢islo zobrazit.

WITHHELD (Skryté &islo)

Telefonni ¢islo je skryto volajicim.

sl L_“nebo,T1 11 T1”
Pii rychlém posunu vpied nebo vzad jste dosahli
zacatku nebo konce disku a neni mozno pokracovat
dale.

Pfistroj neumi zobrazit tento znak.

Pokud vam tato feSeni nepomohou situaci zlepsit,
obrat'te se na nejblizsiho prodejce Sony.

Pokud vezmete piistroj do opravy z divodu
problémi s piehravanim CD, pfineste s sebou disk,
ktery jste pouzivali pfi vzniku problému.
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Z bezpecnostnych dévodov nainstalujte
toto zariadenie len do pristrojovej dosky
v automobile. Podrobnosti o montdzi

a zapojeniach si uvedené v dodavanom
navode MontaZz/Zapojenia.

Vystraha

CLASS 1
LASER PRODUCT

Stitok s oznacenim klasifikdcie zariadenia
LASEROVY VYROBOK 1. TRIEDY
je umiestneny na spodnej Casti Sasi.

Typovy stitok informujici o prevadzkovom
napiti a pod. je umiestneny na spodne;j strane
Sasi.

C€

Tymto spolo¢nost Sony Corp. vyhlasuje,

Ze zariadenie MEX-BT2900 je v silade so
zakladnymi poZiadavkami a inymi relevantnymi
ustanoveniami smernice 1999/5/EC.

Viac podrobnosti ziskate na nasledovne;j

URL adrese:

http://www.compliance.sony.de/

Taliansko: PouZivanie siete RLAN sa riadi:

— s ohladom na pouzivanie na sikromné tucely
podla legislativneho nariadenia zo diia
1.8.2003. ¢. 259 (“Zakon o elektronickych
komunikécidch™). Clanok 104 konkrétne
stanovuje, kedy sa vyZaduje najprv ziskanie
vSeobecného opravnenia, a ¢lanok 105
stanovuje, kedy sa povoluje volné pouzivanie;

— s ohladom na poskytovanie verejného RLAN
pristupu k telekomunika¢nym sietam
a sluzbam spravuje nariadenie ministerstva
zo dnia 28.5.2003, ktoré upravuje ¢lanok 25
(vSeobecné povolenie pre elektronické
komunikacné siete a sluzby) Zékona
o elektronickych komunikaciach.

Norsko: Toto zariadenie sa nesmie pouZivat
v okruhu 20 km od stredu oblasti Ny-Alesund,
Svalbard.

Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach

s platnou legislativou a smernicami EU
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitelom ohladom zalezitosti tykajucich
sa nariadeni EMC a bezpecnosti produktu je
spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom akychkolvek servisnych
sluzieb alebo zaru¢nych zélezitosti pozri adresy
poskytnuté v samostatnych dokumentoch
tykajicich sa servisu a zaruky.

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej unii a ostatnych
eurdpskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, Ze s vyrobkom nemoZe byt nakladané ako
s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie,
pomoZete zabranif potencidlnemu negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opacnom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov pomédha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dal§ich podrobnych informacii
o recykldcii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

Nazov Bluetooth a loga su vlastnictvom
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost
Sony Corporation ich na akékolvek tcely
pouziva na zaklade licencie. Ostatné obchodné
znacky a ochranné znamky st majetkom ich
prislusnych vlastnikov.

Windows Media je obchodna znacka alebo
ochrannd znamka spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Tento produkt je chraneny konkrétnymi
duSevnymi vlastnickymi pradvami spolo¢nosti
Microsoft Corporation. PouZivanie alebo
distribticia takejto technolégie mimo tohto
produktu st bez licencie spolo¢nosti Microsoft
alebo autorizovaného zastupcu spoloc¢nosti
Microsoft zakdzané.

Technoldgia kddovania zvuku MPEG Layer-3
a patenty st pouZivané v licencii spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.



Upozornenie pre pripad montaze

v automobile bez pozicie ACC
Nastavte funkciu automatického tplného
vypnutia (Auto Off) (str. 23).

Zariadenie sa tplne a automaticky vypne
v nastavenom ¢ase po normalnom vypnuti,
¢im sa predide vybitiu autobatérie.

Ak nenastavite funkciu automatického
dplného vypnutia (Auto Off), vzdy

po vypnuti zapalovania zatlacte a pridrzte
tak, aby sa vyplo

zobrazenie na displeji.
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Portal podpory zakaznikov
Ak mate akékolvek otazky alebo hladate najnovsie informacie o tomto
zariadeni, navstivte web-stranku:

http://support.sony-europe.com/

Na tomto portdli najdete informéacie o:
* Modeloch a vyrobcoch kompatibilnych mobilnych telefénov a tiez €asto
kladené otazky (FAQ) o Bluetooth funkciach




Zacéiname

Prehravatelné disky

Autoradio moze prehravat CD-DA disky
(aj s CD TEXT) a CD-R/CD-RW disky
(MP3/WMA stibory (str. 25)).

Typ disku Oznacéenie disku

COMPACT COMPACT

CD-DA
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable
liSCRNISE
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
MP3 Recordable ReWritable
R Niic iSE
Recordable ReWritable

Poznamky k Bluetooth rozhraniu

Upozornenie

SPOLOCNOST SONY NIE JE V ZIADNOM
PRIPADE ZODPOVEDNA ZA PRIAME,
NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY
AKEHOKOLVEK CHARAKTERU, UIMY
ALEBO UTRATY VYPLYVAJUCE

Z AKEHOKOLVEK POSKODENIA
TOHTO ZARIADENIA ALEBO INEHO
ZARIADENIA SPOSOBENE POUZIVANIM
TOHTO ZARIADENIA, JEHO HARDVERU
A/ALEBO SOFTVERU.

Ddélezité upozornenie!

Bezpecnost' a spravne pouzivanie

Zmeny alebo upravy, ktoré nie st vyslovne
povolené spolo¢nostou Sony vedu k strate zaruky.
Pred pouZivanim zariadenia sa informujte

o platnych miestnych predpisoch a normach
upravujicich prevadzku Bluetooth zariadeni.

Vedenie vozidla

Informujte sa o platnych miestnych predpisoch

a normdch upravujicich pouZivanie mobilnych
telefénov a hlasitych sad (Handsfree) pocas vedenia
motorovych vozidiel.

Venujte vZdy maximélnu pozornost premavke a ak
si to situdcia vyZaduje, pred volanim alebo prijatim
hovoru odstavte vozidlo a zaparkujte mimo cesty.

Prepojenie s inymi zariadeniami

Z dovodu ziskania presnych bezpe¢nostnych
informacii si pred pripojenim k inému zariadeniu
precitajte ndvod na pouZitie pripdjaného zariadenia.

Pdsobenie radiovej frekvencie

RF signdly moZu ovplyviiovat nespravne
nainStalované alebo nevhodne tienené elektronické
systémy v automobile, ako je napr. elektronické
vstrekovanie, elektronicky ABS systém,
elektronické obmedzovace rychlosti alebo airbagy.
Instalaciu alebo servis tychto zariadeni realizuji
vyrobcovia/predajcovia automobilu. Nesprdvna
inStaldcia alebo servisny zdsah mdZu byt
nebezpecné a mdZu viest k strate zaruky.
Informécie, ¢i mobilny telefén neovplyvni ¢innost
zariadeni v automobile, vdm poskytne vyrobca
vozidla.

Pravidelne kontrolujte, i st vSetky bezdrotové
zariadenia vo vozidle namontované spravne

a ¢i spravne funguja.

Tiesiiové volania

Toto Bluetooth Handsfree zariadenie a elektronické
zariadenie pripojené k Handsfree zariadeniu
komunikuji prostrednictvom radiovych signélov,
mobilnych a pozemskych sieti a tieZ pomocou
uzivatel'sky nastavenych funkcii, pri ktorych nie je
mozné zarucit trvalé prepojenie vo vsetkych
podmienkach.

Preto sa obzvlast v pripade potreby surnej
komunikacie (napr. volanie zdravotnej pohotovosti)
nespoliehajte vyhradne na Ziadne elektronické
zariadenie.

Aby bolo mozné volat a prijimat hovory, zariadenia
musia byt zapnuté a v dosahu dostato¢ne silného
signdlu mobilného operétora.

Tiesiové volania nemusia byt dostupné vo vSetkych
mobilnych sietach, alebo pri urcitych pouZivanych
sluzbach/funkciach.

Zistite si tieto informécie u miestnych
prevadzkovatelov sieti.

Resetovanie zariadenia

Pred prvym pouZitim, alebo po vymene
autobatérie, pripadne po zmene zapojeni je nutné
zariadenie resetovat.

Vyberte predny panel (str. 7) a pomocou
$picatého predmetu, napr. gulkovym perom,
stlaéte tla¢idlo RESET (str. 12).

Poznamka

Po stlaceni tlacidla RESET sa vymaZe nastavenie
hodin, ako aj niektoré uloZené informacie.



ZruSenie rezimu DEMO

Mozete zrusit predvadzaci rezim, ktory
sa aktivuje po vypnuti.

1 Zatlaéte a pridrite tlaéidlo Select
(Vyber).
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladacéom, kym
sa nezobrazi “DEMO” (Predvadzanie),
potom ho stlacte.

3 Otadanim otoéného ovladaéa zvolte
“DEMO-OFF” (Predvadzanie - Vyp.)
a potom ho stlacte.
Nastavenie je dokoncené.

4 stlaéte © (BACK) (Spit).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Nastavenie hodin

Hodiny pracuji v 24-hodinovom cykle.

1 Zatlaéte a pridrzte tlaéidlo Select
(Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladaéom,
kym sa nezobrazi “CLOCK-ADJ”
(Nastavenie hodin), potom ho stlacte.
Indikator hodiny blika.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa nastavte
hodinu a minuty.
Poziciu menite stli¢anim —/+.

4 Po nastaveni minuty stlaéte Select
(Vyber).
Nastavenie je dokoncené a hodiny st
v prevadzke.

Hodiny zobrazite stlacenim (DSPL).
Dalsim stlacenim (DSPL) obnovite
predchéadzajiice zobrazenie.

Rada
Hodiny je mozné nastavit automaticky pomocou
funkcie RDS (str. 15).

Vybratie predného panela

Z ddvodu ochrany pred kradezou je mozné
predny panel zariadenia vybrat.

Upozornujuci zvukovy signal

Ak nevyberiete predny panel a otocite kli¢
zapalovania do polohy OFF, na niekolko sektind
zaznie upozoriujici zvukovy signal (pipanie).
Upozoriiujici zvukovy signdl zaznie len vtedy,
ak pouZivate vstavany zosililovac.

1 Zatlaéte a pridrite (SOURCE/OFF).

Zariadenie sa vypne.

2 Stlaéte & a potiahnite panel smerom
k vam.

SOURCE/OFF

Poznamky

* Davajte pozor, aby vdm predny panel nespadol. Na
predny panel a na displej nevyvijajte nadmerny tlak.

* Predny panel nevystavujte pésobeniu tepelnych
zdrojov, extrémnemu teplu alebo vihkosti.
Nenechavajte ho na palubnej doske alebo pod
zadnym sklom zaparkovaného vozidla.

Nasadenie predného panela

Podla obrazka nasadte &ast ® predného panela
na Cast (B) na zariadeni a zatlacte Tavu stranu
panela tak, aby zacvakla na svoje miesto.

Poznamka
Na predny panel nic¢ nekladte.



Strucny prehlad pre Bluetooth funkcie

Detailné informacie o ovladani pozri “Bluetooth (Hlasity hovor a tok audio signélu)” (str. 16)
a v ndvode na pouzitie Bluetooth zariadenia.

3 kroky k Bluetooth funkciam

o Parovanie

Najskor vzajomne zaregistrujte (“sparujte”) Bluetooth zariadenie (mobilny telefon atd.)
a toto zariadenie. Pdrovanie nie je potrebné vykonat, ak ste uZ zariadenie pripdjali.

9 Prepojenie

Po vykonani sparovania prepojte toto zariadenie s Bluetooth zariadenim.
V zavislosti od zariadenia sa prepojenie mozZe vykonat automaticky pri parovani.

9 Hlasity hovor a tok audio signalu

Mbzete prijat alebo vykonat hlasity hovor (Handsfree) alebo tymto zariadenim
reprodukovat zvuk.

Portal podpory zakaznikov

http://support.sony-europe.com/




Tlacidla a ikony

(SOURCE/OFD)  J Ikony
—
= ®—i’ B o
E%W —

| 2 4|
a —DMODE) ED () (PAUSE)

Popis stavu ikony

9 Svieti Bluetooth signal aktivny.
9 E\ 'E Blika Pohotovostny rezim parovania.
Nesvieti Bluetooth signal vypnuty.
h“ Svieti Mobilny telefén je pripojeny.
\\ | II
h“ z h“} Blika Pripojenie sa realizuje.
Nesvieti Nie je pripojeny Ziadny mobilny telefén pre hlasity hovor.
“ Svieti Prepojenie so zariadenim je aktivne.
W 1 ’,
N SN Blika Pripojenie sa realizuje.
Nesvieti Nie je pripojené Ziadne zariadenie pre prehravanie toku audio
signalu.
M Svieti Mite neprecitané SMS spravy.
W7,
M -%- Blika Bola prijatd nova SMS sprava.
IEN)
Nesvieti Nemate ziadne neprecitané SMS spravy.




@ Parovanie

Ovladané Operacia
zariadenie
1 Zatlacte a pridrzte (BT).
- <6~
71 |\\
2 @ Vyhladajte toto zariadenie.
3 O —
DR-BT30Q
? S emm Zvolte “Sony Automotive”.
XXXXXXX
A7V A
AK je na displeji pripajaného zariadenia zobrazena vyzva na zadanie kodu,
4 O j pleji pripdj y
zadajte kod “0000”.
5 @ Postupujte podla zobrazovanych pokynov.
6

(Parovanie tspesné)

@ Prepojenie

Ovladané Operacia
zariadenie
1 Stlacte (BT).
-
9‘
2 Na mobilnom teleféne sa pripojte k tomuto zariadeniu.
— hﬁ 5‘
@ Na audio zariadeni sa pripojte k tomuto zariadeniu.
- [3)
; -
Poznamka

S Bluetooth zariadenim méZete vytvorit prepojenie z tohto zariadenia (str. 17).
Ak sa z tohto zariadenia neméZete prepojit s Bluetooth zariadenim, spustite znova parovanie.



© Hlasity hovor a tok audio signalu

ZHlasity hovor

Pre

Operacia

Prijatie/ukoncenie hovoru.

Stlatte Qg .

Odmietnutie hovoru

Zatlacte a pridrzte (SOURCE/OFF) na 1 sekundu.

Opitovné volanie (Redial)

1 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi “BT PHONE”
(BT telefon).

— _FIT /,7LII"MIL','

)

2 Zatlalte a pridrite k .

Presmerovanie hovoru

Stla¢te (MODE).

)
Tok audio signalu

Pre

Operacia

Pocuvanie

1 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi “BT AUDIO”.

-\ 31 RupIg =°

2 Na audio zariadeni spustite prehravanie.

Prehravanie/pozastavenie (AVRCP)*

Stlacte (6) (PAUSE).

Prepinanie skladieb (AVRCP)*

Stlacte l¢/PP.

* Ovldadanie sa méZe v zavislosti od audio zariadenia lisit.
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Umiestnenie ovladacich prvkov a zakladné operacie

Zariadenie

1] [2]

PUsH sELECT

ol[g [11]
Predny panel vybraty

16

ﬂ

Tato Cast obsahuje informécie o umiestneni
ovladacich prvkov a zakladnych operaciach.
Podrobnosti pozri na prislusnych stranach,
ktorych ¢isla st za popisujicim textom.

[1] Tlagidla SEEK +/—-
Radio:
Automatické ladenie stanic (stlacenie).
Manualne naladenie stanice
(zatlaCenie a pridrzanie).
CD:
Prepinanie skladieb (stlacenie). Stvislé
prepinanie skladieb (tlacidlo stlacte, potom
ho do 1 sekundy stlacte znova a pridrzte
ho zatlacené). Zrychleny posuv v skladbe
vpred/vzad (zatlaenie a pridrZanie).
Bluetooth audio zariadenie*':
Prepinanie skladieb (stlacenie).
Zrychleny posuv v skladbe vpred/vzad
(zatlaCenie a pridrzanie).

[2] Tlagidlo CALL str. 19
Bluetooth telefén*2:
Zobrazenie telefonneho zoznamu (stlacenie).
Zobrazene historie hovorov
(zatlaCenie a pridrZanie).
Radio/CD/AUX/Bluetooth audio:
Prepnutie zdroja vstupného signalu
na Bluetooth telefén (Bluetooth Phone).

— ALBUM +

(T LT,

REP SHUF mIC PAUSE|

A/ AV, I

14

Tlacidlo SOURCE/OFF
Zapnutie zariadenia/zmena zdroja vstupného
signalu (Radio/CD/AUX/Bluetooth audio/
Bluetooth telefon) (stlacenie).
Zatlacenim na 1 sekundu vypnete zariadenie.
Zatlacenim na viac ako 2 sekundy vypnete
napajanie a disple;.

[4] Otoény ovladaé/Tlagidlo Select (Vyber)/
&, (Handsfree) str. 18, 19, 22
Nastavenie hlasitosti (otacanie). Vyber
nastavitelnej polozky (zatlaenie a oticanie).
Prijem/ukoncenie hovoru (stlacenie).

Otvor pre disk
Vlozte disk (popisom nahor), prehravanie
sa spusti.

(6] Displej
Vstupny konektor AUX str. 23
Pripojenie prenosného audio zariadenia.
Tladidlo A (Vysunutie)
Vysunutie disku.
[9] Tlagidlo it
(Uvolnenie predného panela) str. 7
Tlacidlo H (BACK) (Spat)/MODE
str. 9, 14, 19, 20
Obnovenie predoslého zobrazenia/

vyber rozhlasového pasma (FM/MW/LW)
(stlaCenie).

Tlacidlo BT (BLUETOOTH)
str. 9, 16, 17
Zapnutie/vypnutie Bluetooth signalu
(stlaCenie).
Pérovanie (zatlacenie a pridrzanie).



[12] Tlagidlo AF (Alternative Frequencies -
Alternativne frekvencie)/TA (Traffic
Announcement - Dopravné spravy)/
PTY (Program Type - Typ programu)
str. 15
Nastavenie funkcie AF a TA (stlaCenie).
Vyber typu programu PTY pri RDS
staniciach (zatlacenie a pridrZanie).

Ciselné tlagidla
Radio:
Prijem uloZenych stanic (stlacenie).
UloZenie stanic (zatlaCenie a pridrZanie).

CD:
(/(2): ALBUM —/+
(pocas prehravania MP3/WMA stiborov)

Prepinanie albumov (stlacenie).

Stvislé prepinanie albumov

(zatlaCenie a pridrZanie).

(3): REP*3 str. 16
(@): SHUF str. 16
(&: PAUSE

Pozastavenie prehravania.

Pre zrusenie stlacte tlacidlo znova.
Bluetooth audio zariadenie*':
@/(@): ALBUM -/+

Prepinanie albumov (stlacenie).

Stvislé prepinanie albumov

(zatlaCenie a pridrZanie).

(®: REP str. 21
(@): SHUF str. 21
(&: PAUSE

Pozastavenie prehravania.

Pre zrusenie stlacte tlac¢idlo znova.
Bluetooth telefén:

Prijem uloZenych hovorov (stlacenie).
UlozZenie telefénnych cisiel
(zatlaCenie a pridrzanie).

(®: MIC (pocas telefonovania)
str. 19, 20

Nastavenie zosilnenia mikrofénu

(stlacenie). Vyber rezimu

Echo Canceller/Noise Canceller

(Rezim elimindcie spétnej viazby/Sumu)

(zatlaCenie a pridrZzanie).

Tlac¢idlo DSPL (Displej)/
SCRL (Rolovanie) str. 14, 16, 18
Zmena zobrazenych poloziek (stlacenie).

Rolovanie zobrazenych poloZiek
(zatlaCenie a pridrZanie).

Senzor signalov dialkového ovladania

Tla€idlo RESET (za prednym panelom)
str. 6

Mikrofén str. 18
Poznamka
Nezakryvajte mikrofon, funkcia hlasitého hovoru
(Handsfree) nemusi fungovat spravne.

*1 Ak je pripojené Bluetooth audio zariadenie
(s podporou AVRCP Bluetooth technoldgie).
V zavislosti od zariadenia nemusia byt niektoré
operdcie dostupné.

*2 Ak je pripojeny mobilny telefén (s podporou PBAP
Bluetooth technoldgie).

*3 Toto tlacidlo ma hmatovy bod.

13



14

Ulozenie stanic do pamate
aich prijem

Upozornenie

Na ladenie stanic pocas vedenia vozidla
pouzivajte funkciu Best Tuning Memory (BTM).
Predidete tak moznej dopravnej nehode.

Automatické ukladanie stanic — BTM

1 Stlacajte tladidlo (SOURCE/OFF),
kym sa nezobrazi “TUNER”.
Pre zmenu rozhlasového pasma stlacajte
(MODE). Zvolit moZete pasmo FM1, FM2,
FM3, MW alebo LW.

2 Zatlaéte a pridrzte tlagidlo Select (Vyber).
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

3 Otaédajte otoénym ovladadom, kym sa
nezobrazi “BTM”, potom ho stlacte.
Zariadenie uklada stanice pod ¢iselné tlacidla
predvolieb v poradi podla ich frekvencie.

Po uloZeni nastavenia zaznie pipnutie.

Manualne uloZenie stanic

1 Ked naladite stanicu, ktort chcete
ulozit, zatlacte a pridrzte Ciselné
tlaéidlo (1D az (&)), kym sa nezobrazi
“MEM” (Pamét).

Poznamka

Ak sa pod obsadené Ciselné tlacidlo pokusite uloZit
inu stanicu, predtym uloZend stanica sa vymaze

a nahradi ju nova stanica.

Rada
Pri uloZeni RDS stanice sa uloZi aj jej nastavenie
AF/TA (str. 15).

Prijem ulozenych stanic

1 Zvolte rozhlasové pasmo a stlaéte
¢iselné tlac¢idlo predvolby ((1D az (®)).

Automatické ladenie

1 Zvolte pasmo a stlaéte +/-,
aby sa naladila stanica.
Ladenie sa zastavi, ked zariadenie naladi
nejaku stanicu. Postup opakujte, az kym
nenaladite poZadovand stanicu.

Rada

Ak poznate frekvenciu poZadovanej stanice, zatlacte
a pridrzte tlacidlo +/~ pre vyhladanie pribliznej
frekvencie a potom stla¢anim tlacidla +/~
poZadovanu frekvenciu jemne doladte

(manudlne ladenie).

Popis

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktord umoziuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signalom rozhlasove;j

stanice eSte dalSie digitalne informécie.

Zobrazované polozky

A
AF [ TPJFEG )
oM N
11 é [Fauh ums
O TA/TPH

@ Rozhlasové pasmo, Zdroj vstupného signdlu
@ Frekvencia*? (N4zov stanice),
Cislo predvolby, Hodiny, RDS data

*1 Pocas dopravnych sprdv blika “TA”. Ak je naladend
stanica, ktora vysiela dopravné spravy, svieti “TP”.

*2 Ak je naladena RDS stanica, nalavo od indikacie
frekvencie je zobrazené “”.

Pre zmenu zobrazenych poloZiek @ stladte

(DSPL/SCRD.
Sluzby RDS

Toto zariadenie automaticky poskytuje
nasledovné RDS sluzby:

AF (Alternative Frequencies

- Alternativne frekvencie)

Automatické preladovanie tej istej stanice
podla intenzity jej signalu. Pomocou tejto
funkcie mozete pocivat rovnaki stanicu
pocas dlhej jazdy bez toho, aby ste ju museli
manualne preladovat.

TA (Traffic Announcement - Dopravné spravy)/

TP (Traffic Program - Dopravné programy)
Poskytuje aktudlne dopravné informacie/
programy. Pri vysielani nejakej dopravnej
informéacie/programu sa prerusi prave pocivany
zdroj vstupného signdlu.

PTY (Program Types - Typy programov)
Zobrazenie prave prijimaného typu programu.
Vyhladavanie zvoleného typu programu.

CT (Clock Time - Presny Cas)

Funkcia CT pomocou RDS vysielania
automaticky nastavi hodiny.

Poznamky

* Moznost vyuZitia sluzieb RDS zavisi od krajiny/
oblasti, v ktorej sa nachadzate.

* Ak je signdl stanice prilis slaby, alebo stanica nevysiela
udaje RDS, funkcia RDS nebude pracovat spravne.



Nastavenie AF a TA

1 Stlacanim zvolte pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre

AF-ON aktiviciu AF a deaktivaciu TA.
TA-ON aktivaciu TA a deaktivaciu AF.
AF/TA-ON aktiviciu AF aj TA.
AF/TA-OFF  deaktivaciu AF aj TA.

UloZenie RDS stanic s nastaveniami
funkcii AFaTA

RDS stanice mozete uloZit do pamite spolu

s nastaveniami funkcii AF/TA. Ak pouZijete
funkciu BTM, uloZia sa len RDS stanice

s rovnakym nastavenim AF/TA.

Pri manudlnom ladeni a ukladani stanic

do pamite je mozné ulozit RDS stanice spolu

s individudlnym nastavenim funkcii AF/TA,
ako aj stanice bez RDS sluZieb.

1 Nastavte funkcie AF/TA, potom uloZte stanice
do pamite pomocou funkcie BTM alebo
manuélne.

Prijem mimoriadnych hlaseni

Ak je aktivovana funkcia AF alebo TA, v pripade
vysielania mimoriadnych hldseni d6jde pocas
pocuvania zvoleného zdroja vstupného signdlu
k automatickému preladeniu na takéto hlasenie.

Rada

Ak nastavite urover hlasitosti pocas vysielania
dopravnych sprayv, tato droveri sa uloZi do paméte
pre dané dopravné sprdvy nezavisle od beZnej tirovne
hlasitosti.

Pocuvanie jedného regionalneho
programu — REGIONAL

Ked je funkcia AF aktivovana: Vyrobné
nastavenie zariadenia obmedzuje prijem na
urCitd oblast, takZe zariadenie nepreladi na int
regiondlnu stanicu s kvalitnej$im signalom.

Ak opustite oblast s moznostou prijmu
regiondlneho programu, pocas prijmu FM stanice

nastavte “REG-OFF” (Regiondlne - Vyp.) (str. 23).

Poznamka
Této funkcia nefunguje vo Velkej Britanii a niektorych
inych krajindch.

Funkcia Local Link

(len pre Velku Britaniu)

Této funkcia umoziuje vyhladanie dalSich
lokalnych stanic v oblasti, aj ked nie st
uloZené v pamiiti.

1 Pocas prijmu v pasme FM stladte ¢iselné
tladidlo ((1D az (8)), pod ktorym je uloZena
miestna stanica.

2 Do 5 sekund stlacte ¢iselné tlacidlo miestnej
stanice znova.
Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
poZadovand stanicu.

Vyber PTY

1 Zatlaéte a pridrite (PTY) poéas
prijmu radia v pasme FM.

07T M 0o
[ | /vuw‘/ Yool @

Ak stanica vysiela udaje PTY, na displeji
sa zobrazi typ aktudlneho programu.

2 Otacajte otoénym ovladaéom dovtedy,
kym sa nezobrazi pozadovany typ
programu a potom ho stlacte.
Zariadenie zacne vyhladavat stanice
vysielajice zvoleny typ programu.

Typy programov

NEWS (Spravy), AFFAIRS (Aktudlne
udalosti), INFO (Informacie), SPORT (Sport),
EDUCATE (Vzdeldvanic), DRAMA
(Dramaticka tvorba), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Veda), VARIED (Rozne), POP M
(Popularna hudba), ROCK M (Rockova hudba),
EASY M (Hudba 3tylu M.O.R.), LIGHT M
(Lahka klasika), CLASSICS (Vazna hudba),
OTHER M (Iné druhy hudby), WEATHER
(Pocasie), FINANCE (Financie), CHILDREN
(Vysielanie pre deti), SOCIAL A (Spolocenské
udalosti), RELIGION (NabozZenstvo),

PHONE IN (Telefonaty posluchacov),
TRAVEL (Cestovanie), LEISURE (VolIny ¢as),
JAZZ (Jazzova hudba), COUNTRY (Country
hudba), NATION M (Nirodn4 hudba), OLDIES
(Evergreeny), FOLK M (Ludové hudba),
DOCUMENT (Dokumentérne programy)

Poznamka
Tuto funkciu nie je moZné pouZzit v niektorych krajinach/
oblastiach, kde nie su k dispozicii udaje PTY.

Nastavenie CT

1 V nastavovacom zobrazeni zvolte
“CT-ON” (CT - Zap.) (str. 22).

Poznamky

* Funkcia CT nemusi pracovat, aj ked je naladend
RDS stanica.

o Cas nastaveny funkciou CT nemusi byt presny.



CD prehravaé

Zobrazované polozky

PN
LY

@
I D]
L L Y:HE

O Zdroj vstupného signalu

@ Nazov skladby*', Nazov disku/meno
interpreta*!, Meno interpreta®!, Cislo
albumu®*2, Nazov albumu*', Cislo skladby/
Uplynuty Cas prehravania, Hodiny

*1 Zobrazi sa informdcia CD TEXT, MP3/WMA.

*2 Cislo albumu sa zobrazi, len ak zmenite album.

Pre zmenu zobrazenych poloziek @ stladte
DSPL/SCRL).

Rada

Zobrazené poloZky sa mézZu v zavislosti od typu disku,
formatu zaznamu a nastaveni lisit. Podrobnosti

o0 MP3/WMA suboroch pozri str. 25.

Opakované prehravanie
a prehravanie v nahodnom poradi
(Repeat a Shuffle Play)

1 Poéas prehravania stlaéajte tlacidlo
(3 (REP) alebo () (SHUF), az kym
sa na displeji nezobrazi pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre prehravanie
& TRACK skladby opakovane.
(Skladba)

< ALBUM* albumu opakovane.
SHUF ALBUM* albumu v ndhodnom
(Album - Nahodne)  poradi.

SHUF DISC disku v ndhodnom

(Disk - Nahodne) poradi.

* Ked'sa prehrdva MP3/WMA disk.

Pre obnovenie Standardného rezZimu prehravania
zvolte “< OFF” (Vyp.) alebo “SHUF OFF”
(Nahodne - Vyp.).

Bluetooth (Hlasité telefonovanie
a tok audio signalu)

Bluetooth operacie

Aby bolo mozné pouZivat funkciu Bluetooth,
je potrebny nasledovny postup.

@ Parovanie
Ak vzajomne prepajate Bluetooth zariadenia
prvykrat, je potrebna ich vzajomna
registracia. Nazyva sa to “parovanie”.
Registrcia (parovanie) je potrebna len
prvykrat, pretoze pri dalSom prepéajani sa uz
toto zariadenie a ostatné zariadenia
rozpoznaju automaticky. Sparovat moZete az
9 zariadeni. (V zavislosti od zariadenia bude
moZzno potrebné zadat kod (heslo) pre kazdé
pripojenie.)

@ Prepojenie
Ak chcete zariadenie pouZzivat po vykonani
sparovania, vytvorte prepojenie.
Niekedy sa mdZe prepojenie zaviest
po sparovani automaticky.

© Hlasity hovor a tok audio signalu
Po prepojeni je mozné volat v reZime
hlasitého hovoru a pocivat hudbu.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

Parovanie

Najskor vzajomne zaregistrujte (“‘sparujte’)
Bluetooth zariadenie (mobilny telefon atd.)
a toto zariadenie. Sparovat mdZete az

9 zariadeni. Po vykonani sparovania nie je
uz potrebné opétovné parovanie.

1 Bluetooth zariadenie polozte
maximalne 1 m od tohto zariadenia.

2 Zatlaéte a pridrzte (BT), kym nezaéne
blikat “§ ” (viac ako 2 sekundy).
Zariadenie sa prepne do pohotovostného
rezimu pre parovanie.




3 Nastavte Bluetooth zariadenie do

rezimu vyhladavania tohto zariadenia.
Na displeji pripdjaného zariadenia sa zobrazi
zoznam zistenych zariadeni. Na pripijanom
zariadeni sa zobrazi toto zariadenie ako
“Sony Automotive”.

DR-BT30Q

S
Aulo‘r)nnglive-

XXXXXXX

A7~ A

4 Ak je na displeji pripajaného

zariadenia zobrazena vyzva na zadanie
kédu*, zadajte kod “0000”.

Zadajte kod.
“0000”

XXXX

A7~Y A

Toto a Bluetooth zariadenie si vzdjomne
vymenia a uloZia informacie a po sparovani je
toto zariadenie pripravené na prepojenie

s prislusnym zariadenim. Ak zariadenie
podporuje systém Bluetooth verzie 2.1,
zadanie kdodu nie je potrebné.

]

Blik4 “€) ” a po dokonceni parovania
indikacia zostane svietit.

Nastavte Bluetooth zariadenie do
rezimu prepojenia s tymto zariadenim.
Po zavedeni prepojenia sa zobrazi “g>”
alebo “g”.

* Kod sa méZe v zavislosti od zariadenia zobrazovat

pod ndzvom “Passcode”, “PIN code”, “PIN number”
alebo “Password” atd.

Poznamky

Pocas pripdjania Bluetooth zariadenia nie je mozné
toto zariadenie Zzistit z iného zariadenia. Aby ho bolo
mozZné zistit, aktivujte reZim parovania a vyhladajte
toto zariadenie z iného zariadenia.

Vyhladanie alebo aktivdcia prepojenia mézZe urcity
cas trvat.

V zavislosti od zariadenia sa zobrazi potvrdzujiuce
zobrazenie o prepojeni pred zadanim kédu.
Casovy limit na zadanie kédu zavisi od daného
zariadenia.

Toto zariadenie nie je mozZné pripojit k zariadeniu,
ktoré podporuje len profil HSP (Head Set Profile).

Ikony Bluetooth

V zariadeni sa pouZivaju nasledovné ikony.

Svieti: Bluetooth signal aktivny.
Blika: Pohotovostny rezim
ea parovania.

Nesvieti:  Bluetooth signal vypnuty.

Svieti: Mobilny telefén je
pripojeny.

Blika: Pripojenie sa realizuje.

h\\ Nesvieti: Nie je pripojeny Ziadny

mobilny telefén pre hlasity

hovor.

Svieti: Prepojenie so zariadenim
je aktivne.

Blika: Pripojenie sa realizuje.

Nesvieti:  Nie je pripojené Ziadne
zariadenie pre prehravanie
toku audio signalu.

Svieti: Mate neprecitané SMS
spravy.

Bola prijata nova SMS
sprava.

Nemate Ziadne neprecitané
SMS spravy.

Blika:

(]

Nesvieti:

Sila signdlu pripojeného

Taull mobilného telefénu.*

Stav batérie pripojeného

mas, mobilného telefonu.*

* AK nie je k dispozicii Handsfree prepojenie, poloZzka

nebude pristupna. V zavislosti od mobilného
telefonu sa indikdcia méZe Iisit.

Prepojenie

Ak bolo parovanie tispesné, postupujte od tohto
postupu.

Zapnutie vystupného Bluetooth
signalu tohto zariadenia

Ak chcete pouzivat Bluetooth funkciu, zapnite
vystupny Bluetooth signdl z tohto zariadenia.

1 Stlaéte BD.
Bluetooth signal je aktivny.

%)
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Pripojenie mobilného telefénu

1 Bluetooth signal musi byt na tomto
zariadeni aj mobilnom telefone
zapnuty.

2 Na mobilnom teleféne sa pripojte
k tomuto zariadeniu.

Po prepojeni sa zobrazi “g>”.

Ak po vytvoreni prepojenia zvolite ako zdroj
audio signalu Bluetooth telefén, na displeji sa
zobrazi nazov siete a pripojeného mobilného
telefonu. Pre zmenu zobrazenych poloZiek

stladte .
Py 6‘

Pripojenie k naposledy pripojenému
mobilnému telefénu z tohto
zariadenia

1 Uistite sa, ¢i je na mobilnom teleféne
aktivovany Bluetooth signal.

2 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“BT PHONE” (BT Telefon).

3 Stlaéte & (Handsfree).
Kym sa vytvéra prepojenie, indikacia “g>”
blika. Po prepojeni sa zostane svietit “@>”.

Poznamky

Niektoré mobilné telefony si pocas Handsfree
prepojenia k tomuto zariadeniu vyZaduju povolenie
na pristup k ddajom telefénneho zoznamu.
Prostrednictvom mobilného telefonu ziskajte
povolenie.

Pocas Bluetooth toku audio signélu sa z tohto
zariadenia nemodZete prepojit s mobilnym telefénom.
Pripojte sa k tomuto zariadeniu z mobilného
telefonu. V prehrdvanom zvuku méZe byt pocut
zvuk z prepajania.

Rady

* Ked je Bluetooth signal aktivny: Ked' zapnete
zapalovanie, zariadenie automaticky rozpozna
naposledy pripojeny mobilny telefén. Automatické
prepojenie vSak zavisi tieZ od technickych viastnosti
telefonu. Ak sa automatické prepojenie nevykond,
vykonajte ho manuaine.

* Zdroj Bluetooth telefon (Bluetooth Phone) méZete
zvolit aj stlacenim (CALD).

Pripojenie audio zariadenia

1 Bluetooth signal musi byt na tomto
zariadeni aj audio zariadeni zapnuty.

2 Na audio zariadeni sa pripojte
k tomuto zariadeniu.
Po prepojeni sa zobrazi “g>”.

Pripojenie k naposledy pripojenému

audio zariadeniu z tohto zariadenia

1 Uistite sa, ¢i je na audio zariadeni aktivovany
Bluetooth signdl.

2 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“BT AUDIO”.

3 Stlacte (6).
Kym sa vytvara prepojenie, indikacia “gp”
blika. Po prepojeni sa zostane svietit “g .

Hlasity hovor

Ked je zariadenie prepojené s mobilnym
telefénom, mozete prijimat/vykondvat hlasité
hovory prostrednictvom tohto zariadenia.

Prijem hovorov

Pri prichadzajicom hovore bude z reproduktorov
v automobile zaznievat vyzvananie. Na displeji
sa zobrazi meno alebo telefonne Cislo.

1 Ked zaznie zvonenie prichadzajiceho
hovoru, stlaéte & (Handsfree).
Hovor sa zac¢ne.

Poznamky

 V zdvislosti od mobilného telefonu sa méze zobrazit
meno volajuceho.

* Zabudovany mikrofdn je v zariadeni umiestneny
na zadnej Casti predného panela (str. 12).
Mikrofén nezakryte napr. paskou a pod.

Nastavenie automatického prijatia
hovoru

Automatické prijatie hovoru moZete nastavit
na “OFF” (Vyp.), “1” (cca 3 sekundy) alebo
“2” (cca 10 sekdand) (str. 23).

Nastavenie zvonenia
Zvonenie mdZete nastavif na “1” (toto zariadenie)
alebo “2” (mobilny telefon) (str. 23).

* V zdvislosti od mobilného telefénu sa méze
reprodukovat vyzvarianie tohto zariadenia, aj ked’
je nastavené “2” (mobilny telefon).



Odmietnutie hovoru
Zatlatte a pridrzte na | sekundu.

Ukonéenie hovoru

Znova stlatte & (Handsfree).

Poznamka

Aj ked’ hovor skonci, Bluetooth prepojenie sa nezrusi.
Rada

Hovor tiez méZete ukoncit zatlacenim tlacidla
SOURCE/OFF) na zariadeni na 1 sekundu.

Vytacanie hovorov

Telefonovanie pomocou teleféonneho
Zoznamu

Po pripojeni mobilného telefénu podporujiceho
systém PBAP (Phone Book Access Profile),
mozZete spristupnit telefonny zoznam a vyuZzit ho
na telefonovanie.

1 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“BT PHONE” (BT Telefon).

2 Stlacte (CALL).
Zobrazi sa telefonny zoznam.
3 Otacanim oto¢ného ovladaca zvolte inicialku
70 zoznamu inicialok a stlacte ho.
4 Ot4canim oto¢ného ovladaca zvolte meno
z0 zoznamu mien a stlacte ho.
5 Otacanim oto¢ného ovladaca zvolte ¢islo
zo zoznamu Cisiel a stlacte ho.
Hovor sa zacne.
Poznamky
* Telefonny zoznam sa nemusi zobrazit spravne, ak
je telefonny zoznam mobilného telefonu vymazany.
 V zavislosti od mobilného telefonu sa kontakty

zobrazené v zariadeni mézu lisit od telefonneho
zoznamu zobrazeného v mobilnom telefone.

Poznamka k udajom telefonneho zoznamu

Aby sa predislo moZnému neoprdvnenému pristupu
k udajom, pred likviddciou alebo pri zmene viastnika
automobilu s nainstalovanym zariadenim sa uistite sa,
Ze ste stlacili tlacidlo RESET pre vymazanie vsetkych
udajov telefonneho zoznamu v tomto zariadeni.
Udaje telefénneho zoznamu tieZ vymaZete odpojenim
napdjacieho kabla.

Telefonovanie z histérie hovorov

1 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“BT PHONE” (BT telef6n).

2 Zatlatte a pridrzte (CALL).

Zobrazi sa zoznam histérie hovorov.

3 Ot4canim oto¢ného ovladaca zvolte meno
a telefénne Cislo z histérie hovorov a potom
ho stlacte. Hovor sa zacne.

Poznamky

* MoZete vytacat telefonne CEisla z histdrie hovorov (aZ 20).

e Histdria hovorov sa nezmeni, ani ked’ vymaZete
histériu hovorov v mobilnom telefone.

Telefonovanie zadanim telefonneho

Cisla

1 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“BT PHONE” (BT telefon).

2 Zatladte a pridrzte (MODE).

3 Otacanim oto¢ného ovladaca zvolte telefonne
Cislo a nakoniec zvolte “ ”” (medzera).

4 Stlacte & (Handsfree).
Hovor sa zacne.

Poznamka
Na displeji sa namiesto “#” zobrazi “_".

Telefonovanie pomocou uloZzeného
Cisla

Ako predvolené volania (rychlu volbu) mozete
ulozit aZ 6 kontaktov. Podrobnosti o ukladani
pozri v Casti “Rychla volba” (str. 20).

1 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“BT PHONE” (BT Telefon).

2 Stlacte ¢iselné tlacidlo ((1) az (6)) a zvolte
si kontakt, ktory chcete vytocit.

3 Stlacte & (Handsfree).
Hovor sa zacne.

Opakované volanie

1 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“BT PHONE” (BT Telefon).

2 Zatlalte a pridrZte & (Handsfree).
Hovor sa zac¢ne.

Operacie pocas hovoru

Predvolenie trovne hlasitosti
vyzvanania a hovoru ucastnika
Mozete predvolit troven hlasitosti vyzvaiania
a hovoru ucastnika.

Nastavenie trovne hlasitosti vyzvanania:
Pocas prichddzajiceho hovoru otacajte otoénym
ovladacom. Nastavite tym hlasitost vyzvanania.
Nastavenie hlasitosti hovoru ucastnika:

Pocas telefonovania otacajte otocnym
ovladacom. Nastavite tym hlasitost icastnika,

s ktorym telefonujete.

Pozndamka

Ak zvolite zdroj audio signdlu Bluetooth telefon,

otdcanim oto¢ného oviddacda méZete nastavit len
hlasitost hovoru ucastnika.

Nastavenie zosilnenia mikrofonu
MoZete nastavit hlasitost pre icastnika, s ktorym
telefonujete. Stla¢anim nastavte droven
hlasitosti (“MIC-LOW” (Mikrofén - Nizka),
“MIC-MID” (Mikrofé6n - Stredna), “MIC-HI”
(Mikrofén - Vysoka)).

Poznamka

Nastavitelné pocas hovoru.

pokragovanie na nasledujticej strane — {9
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EC/NC Mode (ReZim eliminacie
spétnej vazby/Sumu)

Mbzete eliminovat ozvenu spitnej vizby a Sum.
Zatlacte a pridrzte () a zvolte “EC/NC-1”
alebo “EC/NC-2".

Poznamka
Nastavitelné pocas hovoru.

Presmerovanie hovoru

Ak chcete aktivovat/deaktivovat prislusné
zariadenie (toto zariadenie/mobilny telefon),
vykonajte nasledovné.

1 Stlaéte alebo ovladajte
mobilny telefon.

Podrobnosti o ovladani mobilného telefénu pozri
v jeho navode na pouZitie.

Poznamka
V zavislosti od mobilného telefénu sa méze pri pokuse
o presmerovanie hovoru zrusit Handsfree prepojenie.

Rychla volba
Ako rychlu volbu mdzete ulozit kontakty (az 6)
z telefonneho zoznamu mobilného telefonu.

1 Stlaéajte (SOURCE/OFE), kym sa
nezobrazi “BT PHONE” (BT Telefon).

2 Zatlaéte a pridrzte éiselné tlacidlo
(D az (&) a zvolte ¢islo predvolby.
Zobrazi sa “P (preset number) WAITING”
(Caka sa na P (Cislo predvolby).

3 0dosilite data telefonneho zoznamu
z mobilného telefonu ovliadanim
telefonu.

Kontakt sa uloZi ako rychla volba pod
zvolené Cislo predvolby.

Aktivacia hlasového vytacania

Na vaSom mobilnom teleféne pripojenom

k zariadeniu mdZete aktivovat hlasové vytacanie
vyslovenim hlasového povelu uloZeného

v mobilnom teleféne a uskuto¢nit tak hovor.

1 Stlaéajte (SOURCE/OFF), kym sa
nezobrazi “BT PHONE” (BT Telefon).

2 Stlaéte & (Handsfree).
Zobrazi sa “VOICE DIAL” (Hlasové vytacanie).

3 Vyslovte hlasovy povel ulozeny
v mobilnom teleféne.
Vas hlas sa rozpozna a spusti sa vytacanie.

Poznamky

* Toto zariadenie musi byt prepojené s mobilnym
telefonom.

Hlasovy povel musi byt uz uloZeny v mobilnom
telefone.

Pri aktivovani hlasového vytacania s mobilnym
telefénom pripojenym k zariadeniu nemusi

v niektorych pripadoch tato funkcia vZdy pracovat.

» Sum, ako napriklad hluk motora, méZe spésobit
interferencie pri rozpozndvani zvuku. Pre vylepSenie
rozpoznavania uskutocriujte hlasové vytacanie pri
minimalnom Sume.

* V zavislosti od ucinnosti funkcie rozpozndvania
zvuku v mobilnom telefone nemusi v niektorych
situdcidach hlasové vytacanie fungovat. Podrobnosti
pozri na portali podpory zakaznikov (str. 16).

Rady

* Hlasovy povel vyslovujte rovnako, ako ste ho
zaznamenali.

* Hlasovy povel zaznamenajte prostrednictvom
zariadenia pri zvolenom zdroji “BT PHONE”
(BT Telefon) tak, Ze budete sediet na sedadle
vo vozidle.

SMS indikator

Pocas pripojenia mobilného telefénu k tomuto
zariadeniu vas SMS indikator informuje o kazde;j
novej a neprecitanych SMS spravach.

Ak prijmete novi SMS spravu, SMS indikator
zacne blikat.

Ak mate nejaké neprecitané SMS spravy,
SMS indikator bude svietit.

)
=
Vel i

Poznamka
Funkcia SMS indikatora sa v zavislosti od mobilného
telefonu méze lisit.

Tok audio signalu

Poéuvanie zvuku z audio zariadenia
Mozete pocuvat zvuk z audio zariadenia cez toto
zariadenie, ak audio zariadenie podporuje profil
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Bluetooth technolégie.

1 Znizte hlasitost na tomto zariadeni.

2 Stlaéajte (SOURCE/OFF), kym sa
nezobrazi “BT AUDIO”.

3 Na audio zariadeni spustite
prehravanie.

4 Nastavte hlasitost na tomto zariadeni.

Nastavenie urovne hlasitosti

Uroveii hlasitosti je nastaviteIna na tomto
zariadeni aj na Bluetooth audio zariadeni.



1 Spustite prehravanie na Bluetooth audio
zariadeni s primeranou uroviiou hlasitosti.

2 Nastavte zvyc€ajnu uroveri hlasitosti
na zariadeni.

3 Stlacte tlacidlo Select (Vyber).
4 Opakovane stlacajte tlacidlo Select (Vyber),
kym sa nezobrazi “BTA” a otaCanim oto¢ného

ovladaca hlasitosti nastavte uroven vstupného
signalu (“+18dB” — “0dB” — “— 8dB”).

Ovladanie audio zariadenia
prostrednictvom tohto zariadenia
Na tomto zariadeni mdZete vykonat nasledovné
operécie, ak audio zariadenie podporuje profil
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Bluetooth technolégie.

(Ovladanie zavisi od audio zariadenia.)

Pre Stlacte

Opakované ) (REP)*!

prehravanie

(Repeat Play)

Prehravanie (SHUF)**

v ndhodnom

poradi

(Shuffle Play)

Prepinanie /(@) (ALBUM —/+)

albumov [jedenkrat pre kazdy album]

Prehravanie (& (PAUSE)*2 na tomto
zariadeni.

Pozastavenie (&) (PAUSE)*2 na tomto
zariadeni.

Prepinanie Stlacte SEEK —/+ (l<¢/»P1)

skladieb [jedenkrat pre kazdu skladbu]

Zrychleny SEEK —/+ (l¢</»>l)

posuv [zatlacte a pridrzte, azZ kym

vzad/vpred nenajdete pozadované miesto]

*1 Opakovanym stlaéanim zvolte poZadované
nastavenie.

*2 V zavislosti od zariadenia méZe byt potrebné
dvojité stlacenie.

Iné nez uvedené operacie je potrebné vykonavat
na audio zariadeni.

Poznamky

* V zavislosti od audio zariadenia sa informdcie ako
ndzov skladby, &islo/Cas skladby, stav prehravania
atd’. nemusia nezobrazit na tomto zariadeni.
Informdcie sa zobrazuju len pocas prehravania
zdroja zvuku Bluetooth audio.

* Aj ked prepnete zdroj signdlu na tomto zariadent,
prehrdvanie na audio zariadeni sa nezastavi.

Rada

Mobilny telefén s podporou profilu A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile) méZete pripojit ako audio
zariadenie a pocuvat tak hudbu.

Inicializacia Bluetooth nastaveni

Prostrednictvom tohto zariadenia mozZete
inicializovat vSetky Bluetooth nastavenia.
Toto nastavenie sa zobrazi pri vypnuti.

1 Zatlaéenim a pridrzanim (SOURCE/OFF
na 1 sekundu vypnite zariadenie.

2 Zatladte a pridrzte tladidlo Select
(Vyber).

Zobrazi sa ponuka Menu.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“BT INIT” (BT Inicializacia) a potom
ho stlacte.

Zobrazi sa potvrdzovacie hlasenie.

4 oOtaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“INIT-YES” (Inicializacia - Ano)
a potom ho stlacte.
Pocas inicializacie Bluetooth nastaveni blika
“INITIAL” (Inicializacia).
Po dokonceni inicializacie sa zobrazi
“COMPLETE” (Dokoncené).

Poznamka

Pred likvidaciou nepotrebného zariadenia méZete
uloZené cisla vymazat pomocou polozky “BT INIT”
(BT Inicializacia).
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Nastavenia zvuku
a Menu nastaveni

Zmena nastaveni zvuku

Nastavenie zvukovych charakteristik

1 Pocéas prijmu signalu/prehravania
stlacte tlac¢idlo Select (Vyber).

2 stlagajte tlacidlo Select (Vyber), kym
sa nezobrazi pozadovana polozka.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa nastavte
zvolenu polozku.
Nastavenie je dokoncené.

4 Stlaéte © (BACK) (Spit).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Mbzete nastavit nasledovné polozky

(podrobnosti pozri na prislusnych stranach):

EQ3 (Ekvalizér)

Vyber krivky ekvalizéra zo 7 typov (XPLOD,
VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE, GRAVITY,
CUSTOM (Vlastna) alebo OFF (Vyp.)).

LOW:! (Nizke), MID* (Stredné),
HI*' (Vysoké) (str. 22)

BAL (Vyvazenie)
Nastavenie vyvazenia zvuku medzi lavymi
a pravymi reproduktormi.

FAD (Vyvazenie predné - zadné)
Nastavenie relativnej irovne medzi prednymi
a zadnymi reproduktormi.

SUB*2 (Hlasitost subwoofera)
Nastavenie hlasitosti subwoofera.

AUX*3 (Urovenn AUX)
Nastavenie drovne hlasitosti pre kazdé pripojené

voliteIné zariadenie: “+18dB” — “0dB” — “~8dB”.

Toto nastavenie eliminuje potrebu nastavenia
drovne hlasitosti medzi zdrojmi vstupného signalu.

BTA*4 (Bluetooth - Uroveti audio signalu)
Nastavenie trovne hlasitosti pre kazdé pripojené
Bluetooth audio zariadenie.

“+18dB” — “0dB” — “-8dB”.

Toto nastavenie eliminuje potrebu nastavenia
urovne hlasitosti medzi zdrojmi vstupného
signalu (str. 20).

*1 Ked'je aktivny ekvalizér EQ3.

*2 Ked'je audio vystup nastaveny na “SUB-OUT”
(Subwoofer - Vystup) (str. 23).
Pri najniZsej drovni sa zobrazi “ATT” (StiSenie)
a je ju mozZné nastavit na 21 urovni.

*3 Ked je aktivny zdroj vstupného signdlu AUX (str. 23).

*4 Ked'je aktivny zdroj vstupného signalu Bluetooth
audio (str. 20).

Uzivatel'ské nastavenie krivky
ekvalizéra — EQ3

Volba “CUSTOM” (Vlastna) pri polozke EQ3
umoZziiuje vykonat vlastné nastavenia ekvalizéra.

1 Zvolte zdroj vstupného signalu
a stlacanim tlacidla Select (Vyber)
zvolte “EQ3”.

2 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“CUSTOM” (Vlastna).

3 stlaéaijte tladidlo Select (Vyber), kym
sa nezobrazi “LOW” (Nizke), “MID”
(Stredné) alebo “HI” (Vysokeé).

4 oOtaéanim otoéného ovladaéa nastavte
zvolenu polozku.
Hlasitost je mozné nastavit v 1 dB krokoch
v rozsahu od —10 dB do +10 dB.

)
) - 47 &
L LI + bl 2.

Opakovanim krokov 3 a 4 nastavte krivku
ekvalizéra.

Vyrobné nastavenie krivky ekvalizéra
obnovite zatla¢enim a pridrZanim tlacidla
Select (Vyber) pred dokoncenim nastavenia.

5 Stlaéte © (BACK) (Spat).
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre bezny rezim prijmu rozhlasu/prehravania.

Rada
Nastavit méZete aj iné typy ekvalizéra.

Uprava nastavitelnych poloZiek

— SET

1 Zatlaéte a pridrzte tladidlo Select (Vyber).
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladadom dovtedy,
kym sa nezobrazi poZzadovana polozka
a potom ho stlacte.

3 Pre vyber nastavenia otacajte otoénym
ovladacom a potom ho stlacte. *
Nastavenie je dokoncené.

4 stlaéte B (BACK) (Spit).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

* Pre vykonanie nastaveni CLOCK-ADJ a BTM nie je

potrebné vykonat krok 4.

Poznamka

Zobrazené polozky sa budu v zavislosti od zdroja

vstupného signalu a nastavenia lisit.

MozZete nastavit nasledovné polozky
(podrobnosti pozri na prislusnych stranach):

CLOCK-ADJ (Nastavenie hodin) (str. 7)

CT (Presny Cas)
Aktivacia funkcie CT:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 14, 15).




BEEP (Pipanie)
Aktivovanie zvukového signélu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

AUX-A*! (AUX Audio)
Aktivovanie zdroja vstupného signalu AUX:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 23).

AUTO OFF (Automatické vyp.)

Automatické Gplné vypnutie v nastavenom case
po vypnuti zariadenia: “NO” (Bez), “30S
(sekundy)”, “30M (mintity)”, “60M (minuity)”.

REAR/SUB*' (Subwoofer/Vykonovy zosiliiovac)
Prepinanie vystupného audio signalu.
“SUB-OUT” (Subwoofer),

“REAR-OUT” (Vykonovy zosiliiovac).

DEMO (Predvadzanie)
Aktivovanie predvadzacieho rezimu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

DIMMER (Stmavnutie)

Zmena jasu displeja. “ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

AUTO SCR (Automatické rolovanie)
Automatické rolovanie dlhych poloZziek:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

LOCAL (ReZim miestneho vyhladévania)
—“ON” (Zap.):

Ladenie len stanic s najsilnej$im signdlom.
—“OFF” (Vyp.): Normalne ladenie.

MONO?*2 (Monofonicky rezim)
Nastavenie monofonického reZimu prijmu
pre skvalitnenie prijmu v pAsme FM:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

REGIONAL*2 (Regiondlne nastavenie)
Obmedzenie prijmu na Specificky region:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 15).

LPF*3 (Filter s dolnym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie subwoofera:
“OFF” (Vyp.), “80Hz”, “100Hz”, “120Hz”,
“140Hz”, “160Hz”.

SW PHASE*3 (Faza subwoofera)
Nastavenie fazy subwoofera:
“NORM?” (Standardna), “REV” (Opacna).

HPF (Filter s hornym priepustom)

Nastavenie medznej frekvencie prednych/
zadnych reproduktorov: “OFF” (Vyp.), “80Hz”,
“100Hz”, “120Hz”, “140Hz”, “160Hz".

LOUDNESS (Zvyraznenie)

Zvyraznenie basov a vySok pre Cistejsi zvuk
pri nizkych drovniach hlasitosti:

“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

BTM (str. 14)

AUTO ANS*#' (Automatickd odpoved)
Automatické prijate prichddzajiceho hovoru.
—“OFF” (Vyp.): hovor sa neprijme,

kym nestlacite & (Handsfree).
—“1”: Automatické prijatie po 3 sekundéach.
—“2”: Automatické prijatie po 10 sekundach.

RINGTONE*' (Vyzvaaci ton)

Pouzivanie vyzvanania tohto zariadenia alebo
z mobilného telefonu:

“1” (Toto zariadenie), “2” (Mobilny telefon).

BT INIT*! (BT Inicializacia) (str. 21)

*1 Ked'je zariadenie vypnuté.

*2 Pri prijme v rozhlasovom pasme FM.

*3 Ked'je audio vystup nastaveny na “SUB-OUT”
(Subwoofer - Vystup).

Pouzivanie volitelnych zariadeni

Volitelné audio zariadenie

Po pripojeni voliteIného prenosného audio
zariadenia do vstupného konektora AUX

(stereo minikonektor) na zariadeni a jeho
jednoduchom zvoleni mdZete reprodukovat
jeho zvuk v automobile. Uroveii hlasitosti je
nastavitelna na tomto zariadeni aj na prenosnom
audio zariadeni. Postupujte nasledovne:

Pripojenie prenosného

audio zariadenia

1 Vypnite prenosné audio zariadenie.

2 ZniZte hlasitost na zariadeni.

3 Pripojte prenosné zariadenie k autoradiu.

Prepojovaci kabel*
(nedodavany)

* PouZite vhodné konektory.

Nastavenie Urovne hlasitosti

Pred prehravanim nastavte vhodnu droveil
hlasitosti pre jednotlivé pripojené audio
zariadenia.
1 Znizte hlasitost na zariadeni.
2 Stlacajte tlacidlo (SOURCE/OFF),
kym sa nezobrazi “AUX".
Nasledne sa zobrazi “AUX FRONT IN”
(Doplnkovy predny vstup).
3 Spustite prehravanie na prenosnom audio
zariadeni s primeranou droviiou hlasitosti.
4 Nastavte zvycajnu uroveii hlasitosti
na zariadeni.

5 Nastavte troveni vstupného signalu (str. 22).
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Dialkové ovladanie RM-X114
Tlacidla na dialkovom ovladani zodpovedajice
tla¢idlam na zariadeni maji rovnaké funkcie ako
tlacidla na zariadeni.

DSPL MODE
MENU* % LIST
SOURCE (fé; o
=[=p @ @ m PRESET
(SEEK —/+) @ +1-)
SOUND ENTER*
OFF ATT
VOL (+/-)

Nasledovné tlacidl4 na dialkovom ovladani maja
tieZ iné funkcie ako tla¢idld na zariadeni.

* Tlaéidlo DSPL (Displej)
Zmena zobrazovanych poloziek.

* Tlaé¢idlo SOURCE
Zapnutie napdjania. Zmena zdroja vstupného
signalu (Radio/CD/AUX/Bluetooth audio/
Bluetooth telefon).

* Tla¢idla <=/=p» (SEEK —/+)
Ovladanie Radia/CD prehravaca/Bluetooth
audio zariadenia, rovnako ako —/+
na zariadeni.

* Tlaé¢idlo SOUND

Rovnako ako tlac¢idlo Select (Vyber) na zariadeni.

Bluetooth telefén:

Aktivécia rezimu hlasového vytacania/
ukoncenie alebo prijatie hovoru (stlacenie).
Opitovné volanie naposledy volaného ¢isla
(zatlaCenie a pridrzanie).

* Tla¢idlo OFF
Vypnutie zariadenia/vypnutie zdroja
vstupného signdlu/ukoncenie hovoru.

* Tlaéidlo LIST
Volba PTY pri RDS vysielani.

* Tlagidla 4/ (DISC*/PRESET +/-)
Prijem uloZenych stanic (Radio).
Ovladanie CD prehravaca rovnako ako tlacidla
@/ (ALBUM —/+) na zariadeni.

* Tlaéidlo ATT (StiSenie)

Stlmenie zvuku.
Pre zruSenie stlacte tlacidlo znova.

* Nedostupné pre toto zariadenie.

Poznamka

Ak je zariadenie aj displej vypnuty, nie je mozné
dialkovym oviddanim ovlddat zariadenie, kym
nestlacite tlacidlo na zariadent,
alebo zariadenie nezapnete vioZenim disku.

Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

* Ak bol vas automobil zaparkovany na priamom
slne¢nom Ziareni, pred pouZivanim nechajte
zariadenie najprv vychladnut.

* Elektrickd vysuvna anténa sa vysiva automaticky.

Kondenzécia vihkosti

Ak sa vo vnitri zariadenia kondenzuje vlhkost,
vyberte z neho disk a ponechajte ho mimo
prevadzky priblizne hodinu. V opacnom pripade
nebude zariadenie pracovat spravne.

Udrziavanie vysokej kvality reprodukcie
Dbajte na to, aby nedochadzalo k vylievaniu
Ziadnych kvapalin na zariadenie alebo na disky.

Poznamky k diskom
* Disky nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu
alebo zdrojom tepla, a ani ich nenechavajte
vo vozidle zaparkovanom na priamom slne¢nom
Ziareni.
Pred prehravanim vydistite disk
Cistiacou handri¢kou smerom
od stredu k okrajom.
NepouZivajte rozpustadla
ako benzin, riedidlo alebo
komerc¢ne dostupné Cistiace
prostriedky.
Zariadenie je urcené pre
prehravanie diskov
kompatibilnych so Standardom Compact Disc
(CD). Disky formatu DualDisc a niektoré audio
disky kédované technoldgiou pre ochranu
autorskych prav nevyhovuji Standardu
Compact Disc (CD) a nie je ich v tomto zariadeni
mozné prehravat.
Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat
— Disky s nalepenymi $titkami, nalepkami,
alebo s nalepenym papierom. Inak moze dojst
k poruche zariadenia alebo poskodeniu disku.
—Disky zvlaStnych tvarov (disky v tvare srdca,
Stvorcové alebo hviezdicové disky).
Ak sa pokusite takyto disk prehravat,
mdZete zariadenie poskodit.
— 8 cm disky.

Poznamky k CD-R/CD-RW diskom
* Maximalny pocet: (len CD-R/CD-RW disky)
— Priecinky (albumy):
150 (vratane hlavného priecinka)

— Stbory (skladby) a priecinky: 300 (ak nazvy
priecinkov/stiborov pozostivaji z mnohych
znakov, mozny pocet moZe byt nizsi nez 300).

— ZobraziteIné znaky v ndzve priecinka/stiboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo)

e Ak Multi Session disk zacina sekciou (Session)

CD-DA, bude rozpoznany ako CD-DA disk

a ostatné sekcie sa neprehraju.

* Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat

— Nekvalitne nahrané CD-R/CD-RW disky.

— CD-R/CD-RW disky nahrané
v nekompatibilnom zariadeni.



— Nespravne uzatvorené CD-R/CD-RW disky.
— CD-R/CD-RW disky nahrané v inom ako CD
alebo MP3 formate vyhovujicom Standardu
1S09660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo alebo

Multi Session.

Poradie prehravania stuborov
MP3/WMA

Prie¢inok
(3 (albumy
Subor

(skladba)
MP3/WMA

Subory MP3
* MP3 je skratka pre MPEG-1 Audio Layer-3 a je to
Standard pre kompresny formét audio stiborov.
Audio CD data sa komprimuji na cca
1/10 pdvodnej velkosti.
* ID3 tag verzie 1.0, 1.1,2.2,2.3 a2.4 st
aplikovatelné len na stibory MP3. ZobraziteInych
znakov v ID3 tag je 15/30 (1.0 a 1.1) alebo
63/126 (2.2,2.3a2.4).
Pri tvorbe ndzvu MP3 stiboru nezabudnite
k siboru pridat priponu “.mp3”.
Pri prehravani alebo pri zrychlenom posuve
vpred/vzad pri siboroch MP3 s variabilnym
datovym tokom VBR (Variable Bit Rate) sa
uplynuty Cas prehrdvania nemusi zobrazit presne.

.

.

Poznamka
Pri prehravani suboru MP3 s vysokym datovym tokom
(napr. 320 kb/s) méZe vypaddvat zvuk.

Subory WMA

* WMA je skratka pre Windows Media Audio a je
to Standard pre kompresny format audio siborov.
Audio CD data sa komprimuji na cca
1/22* povodne;j velkosti.

¢ ZobraziteInych znakov vo WMA tag je 63.

* Pri pomentivani siborov WMA nezabudnite
k nazvu suboru pridat priponu “.wma”.

* Pri prehréavani alebo pri zrychlenom posuve vpred/
vzad pri siboroch WMA s variabilnym datovym
tokom VBR (Variable Bit Rate) sa uplynuty ¢as
prehravania nemusi zobrazit presne.

* Len pri 64 kb/s

Poznamka

Prehravanie nasledovnych suborov WMA nie je
podporované.

— Subory s bezstratovou kompresiou

— Subory chrdnené autorskym prdvom

Bluetooth funkcie

Bluetooth technolégia

* Bezdrdtova Bluetooth technoldgia je technoldgia
s kratkym dosahom, ktora umoziuje bezdrotova
détovii komunikdciu medzi digitdlnymi
zariadeniami ako napr. mobilny telefén a nahlavna
suprava. Bezdrotova Bluetooth technoldgia
funguje v dosahu cca 10 m. Prepojenie dvoch
zariadeni je vzdjomné, niektoré zariadenia je vSak
mozné pripojit k viacerym zariadeniam naraz.

Na prepojenie nie je potrebny Ziadny kabel,
pretoZe Bluetooth technoldgia je bezdrotova
technoldgia, a ani nie je potrebné umiestnit
zariadenia oproti sebe ako pri infracervene;j
technoldgii. Zariadenia mozete napriklad pouzivat
aj ked st v batohu alebo vo vrecku.

Bluetooth technoldgia je medzinarodny Standard
podporovany a vyuzivany mnohymi
spolo¢nostami po celom svete.

Bluetooth komunikacia

¢ Bezdrdtova Bluetooth technoldgia funguje
v dosahu cca 10 m.

Maximalny komunika¢ny dosah zavisi od

prekazok (osoby, kov, stena atd.) alebo

elektromagnetického prostredia.

* Nasledovné podmienky mozu ovplyvnit citlivost
Bluetooth komunikacie.

—Medzi tymto a Bluetooth zariadenim s osoby,
kov alebo stena.

— V blizkosti tohto zariadenia sa pouZiva
zariadenie pracujice s frekvenciou 2,4 GHz
(napr. bezdrdtové LAN zariadenie, bezdrotovy
telefon alebo mikrovinna rira).

» KedZe Bluetooth a bezdrotové LAN

(IEEE802.11b/g) zariadenia vyuZivaji rovnaki

frekvenciu, méze sa vyskytnit mikrovinné rusenie

s nasledkom nardSania rychlosti komunikacie,

Sumu alebo nespravneho prepojenia, ak toto

zariadenie pouZivate v blizkosti LAN zariadenia.

V takomto pripade vykonajte nasledovné.

— Pouzivajte toto zariadenie minimélne 10 m
od bezdrotového LAN zariadenia.

— Ak toto zariadenie pouZivate v mensej
vzdialenosti nez 10 m od bezdrétového LAN
zariadenia, vypnite bezdr6tové LAN zariadenie.

— Toto zariadenie umiestnite ¢o najbliZsie
k Bluetooth zariadeniu.

Mikroviny vyzarované Bluetooth zariadenim

moZu ovplyviiovat prevadzku elektronickych

zdravotnickych pristrojov. Na nasledovnych
miestach vypnite toto aj Bluetooth zariadenie,
pretoZe moZe vznikniit riziko nebezpecenstva.

— V blizkosti horlavych plynov, v nemocniciach,
vlakoch, lietadlach alebo Cerpacich staniciach.

— V blizkosti automatickych dvier alebo
poziarnych alarmov.

Toto zariadenie podporuje bezpenostné Standardy,

ktoré su v silade s Bluetooth Standardmi, aby

sa zaistilo bezpe¢né prepojenie pri pouZivani

bezdrotovej technoldgie Bluetooth. V zavislosti

od nastaveni vSak zabezpecenie nemusi postacovat.

Pri komunikécii pomocou bezdrdtovej technologie

Bluetooth budte obozretni.

pokracovanie na nasledujucej strane —
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* Nezodpovedame za unik informdcii pri Bluetooth
komunikdécii.

* Prepojenie so vSetkymi Bluetooth zariadeniami

nie je mozZné zarucit.

— Aby bol zabezpeceny silad s Bluetooth
Standardmi $pecifikovanymi normou Bluetooth
SIG a autentifikécia, je potrebné zariadenie
disponujice Bluetooth funkciou.

— Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje uvedenym
Bluetooth Standardom, niektoré zariadenia sa
v zévislosti od funkcii alebo $pecifikédcii daného
zariadenia nemusia dat pripojit, alebo nemusia
pracovat spravne.

— Pocas hlasitého hovoru (Handsfree) sa
v zavislosti od zariadenia alebo prostredia
komunikacie moZze vyskytovat Sum.

V zévislosti od pripojeného zariadenia mdze

zaCatie komunikécie urcity Cas trvat.

Ostatné

* V zévislosti od vlastnosti radiovych vin a miesta,
kde sa zariadenie pouZiva, nemusi vyuZivanie
Bluetooth zariadenia fungovat.

* Ak mdte pri pouzivani Bluetooth zariadenia
zvlaStne pocity, ihned ho prestatite pouZivat.
Ak problém pretrvava, obréfte sa na najblizsieho
predajcu Sony.

Ak méte akékolvek otazky alebo problémy tykajtice
sa zariadenia, ktoré nie si v tomto navode popisané,
obratte sa na najblizSieho predajcu Sony.

Vymena litiovej batérie v dialkovom
ovladani

Za normalnych podmienok by batéria mala
vydrzat priblizne 1 rok.

(V zavislosti od podmienok pouZivania sa modZze
tato zZivotnost skratit.)

Akonahle ma batéria malud kapacitu, dosah
dialkového ovladania sa skrati. Vymeifite start
batériu za novi litiov batériu typu CR2025.
Pouzitim inej batérie mdze vzniknut riziko
vznietenia alebo explézie.

o——— Stranou +
nahor

Poznameky k litiovej batérii

Batériu skladujte mimo dosahu deti. Ak by doslo

k jej prehltnutiu, ihned' vyhladajte lekéra.

Batériu pred vioZenim utrite suchou handri¢kou.
Zaistite tak dobry kontakt.

Pri vkladani batérie skontrolujte sprdavnu polaritu.
Batériu nedrzte kovovou pinzetou. Mohlo by déjst
ku skratu.

Batériu nevystavujte nadmernému teplu, napriklad
priamemu slnecnému Ziareniu, ohriu atd.

VYSTRAHA

Pri nespravnom zaobchadzani mbze
batéria explodovat. Batériu nenabijajte,
nerozoberajte a nehadZte do ohna.

T

Vymena poistky

Pri vymene poistky
skontrolujte, ¢i hodnota jej
prudovej zataze zodpoveda
odportcanej hodnote. Ak dojde
k prepaleniu poistky,

skontrolujte spravnost \é S
napdjania a vymefite ju za novu. ™~

Ked sa poistka prepéli znovu, \
mdZe ist o poruchu vo vniitri Poistka (10 A)

zariadenia. V takomto pripade
sa obréfte na najblizSieho
predajcu Sony.

Cistenie konektorov

Zariadenie nemusi pracovat spravne, ak dojde

k znecisteniu konektorov medzi prednym panelom
a zariadenim. Aby ste takejto situécii predisli,
vyberte predny panel (str. 7) a ocistite konektory
Cistiacou ty¢inkou navlhéenou v liehu.

Na konektory prili$ netlacte.

Mohlo by dojst k ich poskodeniu.

=
Zariadenie Zadna cast
predného panela
Poznamky

* Z bezpecnostnych dévodov najskér vypnite motor
a vytiahnite klu¢ zo zapalovania.

* Nikdy sa nedotykajte kontaktov priamo prstami
alebo kovovymi predmetmi.



Demontaz zariadenia Technickeé udaje

1 Vyberte predny ochranny kryt.
© Vyberte predny panel (str. 7).

@ Stlacte obidva okraje ochranného krytu
a vytiahnite ho.

KX

N
N 3
S 2
\@
2 Vyberte zariadenie.

© Obidva uvoliiovacie kluce zasuiite sucasne
tak, aby zacvakli.

Vyénelkami
smerom dnu.

VAl

@ Tahanim uvoliovacich klti¢ov povysuiite
zariadenie.

<

© Vysuiite zariadenie z konzoly.

=

N

NS

Tuner (Radio)

Pasmo FM

Ladiaci rozsah: 87,5 — 108,0 MHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externi anténu
Medzifrekvencia: 150 kHz
Citlivost: 10 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
Odstup signal - Sum: 70 dB (mono)
Odstup kanalov: 40 dB pri 1 kHz
Frekvenc¢ny rozsah: 20 — 15 000 Hz
Pasmo MW/LW
Ladiaci rozsah:

MW: 531 — 1 602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externt anténu
Medzifrekvencia: 25 kHz
Citlivost: MW: 26 uV, LW: 45 uv

CD prehravaé

Odstup signal - Sum: 120 dB
Frekven¢ny rozsah: 10 — 20 000 Hz
Skreslenie: Pod meratelnou hodnotou

Bezdrotova komunikacia
Komunikaény systém:
Bluetooth Standard ver. 2.1 + EDR
Vystup:
Bluetooth Standard Power Class 2 (Max. +4 dBm)
Maximalny komunika¢ny dosah:
Bez prekdzok cca 10 m*!
Frekvencné pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 — 2,4835 GHz)
Modulécia: FHSS
Kompatibilné Bluetooth profily*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)

*1 Skutocny dosah sa méze Iisit v zavislosti
od faktorov ako prekazky medzi zariadeniami,
magnetické polia v okoli, mikrovinné rury, staticka
elektrina, citlivost prijmu, vilastnosti antény,
operacny systém, softvérova aplikdcia atd.

*2 Profily Bluetooth Standardu uréuju spésob
Bluetooth komunikdcie medzi zariadeniami.

pokracovanie na nasledujticej strane —
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Vykonovy zosilfiovaé
Vystup: Vystupy pre reproduktory
(bezpecnostné konektory)
Impedancia reproduktorov: 4 — 8 Ohm
Maximalny vystupny vykon: 52 W x 4 (pri 4 Ohm)

VSeobecne
Vystupy:
Vystupné audio konektory
(prepinatelné subwoofer/zadné)
Konektor pre napajanie elektrickej vysuvnej antény
Konektor pre vykonovy zosiliiovac¢
Vstupy:
Konektor pre pripojenie “Handsfree” sady
pre mobilny telefén (Telephone ATT)
Vstupny konektor pre oto¢ny ovladac
Vstupny anténovy konektor
Vstupny konektor AUX (stereo minikonektor)
Korekcie zvuku:
Low - Nizke tény: +10 dB pri 60 Hz (XPLOD)
Mid - Stredné tény: +10 dB pri 1 kHz (XPLOD)
High - Vysoké tony: +10 dB pri 10 kHz (XPLOD)
Napdjanie: 12 V (jednosmerné) z autobatérie
(uzemneny zaporny p6l)
Rozmery: Cca 178 x 50 x 179 mm (8/v/h)
Montézne rozmery: Cca 182 x 53 x 162 mm (§/v/h)
Hmotnost: Cca 1,2 kg
Dodavané prisluSenstvo:
Casti pre montdZ a zapojenie (1 sada)
VoliteI'né prislusenstvo/zariadenia:
Dialkové ovladanie: RM-X114

Niektoré uvedené prislusenstvo nemusi byt u vasho
predajcu dostupné. PodrobnejSie informacie vam
poskytne predajca.

Pravo na zmeny vyhradené.

Riesenie problémov

Nasledujici prehlad pomdZze néjst pri¢inu problému,
ktory sa moZe vyskytnit pri pouZivani zariadenia.
Predtym ako zacnete vykonavat odportic¢ané ikony,
skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.

Ak problém nevyriesite, navstivte nasledujici portal
podpory zdkaznikov.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

VSeobecne
Zariadenie nie je napajané.
« Skontrolujte zapojenia alebo poistku.
 Ked je zariadenie aj displej vypnuty, nie je ho mozné
ovladat dialkovym ovladanim.
— Zapnite zariadenie.

Elektricka vysuvna anténa sa nevysunie.
Elektrickd vysuvna anténa nie je vybavend spinacim
relé.

Nepocut zvuk.

« Je aktivovana funkcia ATT alebo Telephone ATT
(ak je ku kablu ATT pripojeny kdbel montaZznej sady
pre mobilny telefén).

* Vyvézenie zvuku (“FAD”) nie je nastavené pre
2-reproduktorovy systém.

* Bluetooth audio zariadenie je v reZime pozastavenia.
— Zruste pozastavenie.

Nezaznieva zvukovy signal (pipanie).
* Zvukovy signal je vypnuty (str. 23).
« Je pripojeny volitelny zosiliiova¢, nepouZivate
vstavany zosilfiovac.
Obsah pamite sa vymazal.
* Bolo stlacené tlac¢idlo RESET.
— Opiit uloZte do pamiite vSetky nastavenia.
» Odpojil sa napajaci kdbel alebo batéria, alebo nie st
spravne pripojené.
UloZené stanice a nastavenie hodin su
vymazané.
Poistka sa prepalila.
Pri prepinani zapalovania pocut Sum.
V konektore napdjania prisluSenstva v automobile
nie st spravne prepojené kable.
Pocas prehravania alebo prijmu rozhlasu
sa spusti predvadzaci rezim.
Ak sa cca 5 minit nevykond Ziadna opericia, ked je
nastavené “DEMO-ON” (Predvadzanie - Zap.), spusti
sa predvadzaci rezim.
— Nastavte “DEMO-OFF” (Predvadzanie - Vyp.)
(str. 23).

Z displeja sa stratila/na displeji sa nezobrazila
indikacia.
* Stmavnutie displeja je nastavené na “DIM-ON”
(Stmavnutie - Zap.) (str. 23).
* Zobrazenie sa vypne po zatlaeni a pridrzani tlacidla
(SOURCE/OFP).
—» Zatlacte na zariadent,
kym sa displej nezapne.
» Konektory st znecistené (str. 26).




Funkcia automatického tpiného vypnutia
(Auto Off) nefunguije.
Zariadenie je zapnuté. Funkcia automatického tplného
vypnutia (Auto Off) funguje aZ po vypnuti zariadenia.
— Vypnite zariadenie.

Prijem rozhlasu

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruseny Sumom.
« Prepojenie nie je spravne.
— Pripojte napajaci kébel pre anténu (modry)
alebo kabel napdjania prislusenstva (¢erveny)
k anténovému zosiliiovacu (iba ak ma vas
automobil zabudovani FM/MW/LW anténu
v zadnom/bo¢nom okne).
— Skontrolujte zapojenie elektrickej vysuvnej antény.
— Ak sa anténa automaticky nevysunie, skontrolujte
zapojenie napajacieho kdbla antény.
Nie je mozné naladit ulozené stanice.
* Do pamiite uloZte spravne frekvencie.
* Vysielany signdl je prili§ slaby.
Automatickeé ladenie nie je mozné.
« Nastavenie reZimu miestneho vyhladdvania nie je
spravne.
— Ladenie sa zastavuje prili§ ¢asto:
Nastavte “LOCAL-ON” (Lokdlne - Zap.) (str. 23).
— Ladenie sa nezastavi pri Ziadnej stanici:
Nastavte “LOCAL-OFF” (Lokalne - Vyp.) (str. 23).
* Vysielany signdl je prili slaby.
— Naladte stanicu manudlne.

Pocas prijmu stanice v pasme FM blika
indikator “ST”.
« Frekvenciu jemne dolad'te.
* Vysielany signdl je prili§ slaby.
— Nastavte “MONO-ON” (Mono - Zap.) (str. 23).

Stereo vysielanie v pasme FM sa reprodukuje
monofonicky.

Zariadenie je v reZime monofonického prijmu.

— Nastavte “MONO-OFF” (Mono - Vyp.) (str. 23).

RDS

Po niekolkych sekundach pocuvania sa spusti
funkcia SEEK.

Stanica nevysiela tidaje TP, alebo ma slaby signl.

— Deaktivujte funkciu TA (str. 15).

Nie je mozné prijimat dopravné hlasenia.
» Aktivujte funkciu TA (str. 15).
« Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné hlasenia,
aj ked vysiela udaje TP.
— Naladte ind stanicu.

Funkcia PTY zobrazila “- - - - ---- .
» Naladena stanica nevysiela RDS udaje.
e Zariadenie neprijima RDS tudaje.
« Stanica nema Specifikovany typ programu.

Blika nazov stanice.

Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu

pre aktudlnu stanicu.

— Kym nézov stanice blika, stlatte +—.
Zobrazi sa “PI SEEK” (HIadanie PI) a zariadenie
zacne vyhladédvat ind frekvenciu s tymi istymi
udajmi PI (Program Identification).

Prehravanie CD disku
Nie je mozné viozit disk.
e Je uz vloZeny iny disk.
« Disk bol vloZeny naopak alebo nespravne.
Disk sa neprehrava.
« Disk je chybny alebo znecisteny.
* CD-R/CD-RW disky nie st uréené na audio
pouZivanie (str. 24).
Subory MP3/WMA nie je mozné prehrat.
Disk nie je kompatibilny s formatom a verziou
MP3/WMA (str. 25).
Spustenie prehravania suborov MP3/WMA trva
dlhSie nez pri inych diskoch.
Pri nasledovnych diskoch trva spustenie prehravania
dlhsi cas.
— Disk so zlozitou Struktirou prie¢inkov.
— Disk so zaznamom v metéde Multi Session.
- Disky, na ktoré je moZné dopliiat idaje.
Polozky na displeji neroluju.
« Pri diskoch s mnoZstvom znakov v ndzvoch nebudui
tieto nazvy rolovat.
* Funkcia “AUTO SCR” (Automatické rolovanie)
je nastavena na “OFF” (Vyp.).
— Nastavte “A.SCRL-ON” (Automatické rolovanie
- Zap.) (str. 23).
— Zatlacte a pridrzte (SCRL).

Zvuk preskakuje.

« Zariadenie nie je spravne namontované.

— Zariadenie namontujte pod uhlom mensim
neZ 45° na pevnu Cast automobilu.

« Disk je chybny alebo znecisteny.
Ovladacie prvky nefunguju.

Disk sa nevysunie.

Stlacte tla¢idlo RESET (str. 6).

Bluetooth funkcie

Pripajané zariadenie nenaslo toto zariadenie.
* Pred parovanim nastavte toto zariadenie
do pohotovostného rezZimu pre parovanie.
* Pocas pripojenia k Bluetooth zariadeniu nie je mozné
toto zariadenie zistit z iného zariadenia.
Odpojte aktudlne zapojenie a vyhladajte toto
zariadenie z iného zariadenia.
* Po vykonani parovania so zariadenim zapnite
vystupny Bluetooth signal (str. 17).
Pripojenie nie je mozné.
* Vytvorte prepojenie s Bluetooth zariadenim z tohto
zariadenia alebo naopak. Prepojenie sa riadi len
z jednej strany (z tohto alebo Bluetooth zariadenia),
nie vSak z obidvoch.
« Skontrolujte postupy parovania a prepojenia
v ndvode na pouzitie iného zariadenia atd.
a vykonajte postup znova.

pokracovanie na nasledujucej strane — 29



Nezobrazi sa nazov zisteného zariadenia.
V zavislosti od stavu iného zariadenia nemusi byt
mozné ziskat jeho nazov.

Niektoré funkcie nefunguju.
Skontrolujte, ¢i pripojené zariadenie podporuje dané
funkcie.

Nie je pocéut vyzvananie.
* Nastavte hlasitost v poloZke “Ring Volume”
(Hlasitost zvonenia).
* V zavislosti od pripojeného zariadenia sa nemusi
vyzvanaci ton spravne odoslat.
— Nastavte “RINGTONE” (Vyzvatiaci ton)
na “R.TONE-1” (Vyzvanaci ton - 1) (str. 18).

Hlasitost hovoru téastnika je nizka.
Nastavte troven hlasitosti.

Druhy ucastnik hovoru sa stazuje na prilis
nizku alebo vysoku hlasitost.

Nastavte hlasitost cez polozku Mic Gain
(Zosilnenie mikrofénu) (str. 19).

Pri konverzacii cez mobilny telefon sa
vyskytuje ozvena pri spatnej vazbe alebo Sum.

* ZniZte hlasitost.

« Nastavte rezim EC/NC Mode na “EC/NC-1" alebo
“EC/NC-2” (str. 20).

* Ak je okolity Sum hlasny, skiste ho redukovat.
Napr.: Ak je otvorené okno a pocut ruch preméavky
atd., zatvorte okno. Ak pocut hluk klimatizacie,
zniZte jej vykon.

Telefén nie je pripojeny.
Ak sa prehrdva z Bluetooth audio zariadenia, telefén
nie je pripojeny, ani ked stlacite &, (Handsfree).
— Pripojte sa zo strany telefénu.

Pri prijme hovoru sa nezobrazi meno
uéastnika.
Na telefone volajiceho je zakazané odosielanie
informécie o jeho Cisle.

Necakane sa odpovie na hovor.
« Telef6n je nastaveny na automatické odpovedanie
na hovor.
* Funkcia “AUTO ANS” (Automaticka odpoved)
tohto zariadenia je nastavend na “A.ANS-1" alebo
“A.ANS-2” (str. 18).

Parovanie zlyhalo z dévodu uplynutia
casového limitu.
V zévislosti od pripajaného zariadenia moZe byt
¢asovy limit na parovanie kritky. Pokuste sa dokoncit
péarovanie v ¢asovom limite.

Bluetooth funkcia nefunguje.
Stladenim tlacidla (SOURCE/OFF) na viac ako

2 sekundy zariadenie vypnite a nasledne ho opit zapnite.

Pocas hlasitého (Handsfree) hovoru sa

z reproduktorov v automobile nereprodukuje

zvuk.

Ak sa zvuk reprodukuje z mobilného telefonu, nastavte
telefon tak, aby sa zvuk reprodukoval z reproduktorov
v automobile.

Kvalita zvuku z telefénu je nizka.
Kvalita zvuku telefonu zavisi od podmienok prijmu
mobilného telefénu.
— Ak je prijem nekvalitny, premiestnite sa s vozidlom
na miesto, kde je signal operatora kvalitnejsi.

Hlasitost pripojeného audio zariadenia je nizka
(vysoka).
Uroveti hlasitosti zavisi od audio zariadenia.
— Nastavte hlasitost na pripojenom audio zariadeni
alebo tomto zariadeni.

Z Bluetooth audio zariadenia sa neprehrava
Ziadny zvuk.

Prehravanie v audio zariadeni je pozastavené.

— V audio zariadeni zruste pozastavenie prehrdvania.

Pocas prehravania z Bluetooth audio
zariadenia vypadava zvuk.
» ZmenSite vzdialenost medzi tymto a Bluetooth audio
zariadenim.
* Ak je Bluetooth audio zariadenie uloZené v puzdre,
ktoré rusi signal, vyberte ho pocas pouZivania
z puzdra.
* V blizkosti pouzivate niekolko Bluetooth alebo inych
zariadeni, ktoré vyzaruju radiové viny.
— Vypnite iné zariadenia.
— ZvicSite vzdialenost od inych zariadeni.
* Pocas zavadzania prepojenia kratkodobo vypadava
zvuk. Nejde o poruchu.

Pripojené Bluetooth audio zariadenie sa neda
ovladat.
Skontrolujte, ¢i pripojené Bluetooth audio zariadenie
podporuje profil AVRCP.

Chybové zobrazenia/Hlasenia

EMPTY (Prazdne)
« Histéria hovorov je prazdna.
« Teleféonny zoznam je prazdny.
« Nie st nastavené predvolby rychlej volby.

ERROR (Chyba)

« Disk je znecisteny alebo nespravne vloZeny.
— Vycistite disk, alebo vloZte disk spravne.

* Vlozili ste prazdny disk.

« Disk sa z nejakého dovodu neprehrava.
— Vlozte iny disk.

« Stlacte & a vyberte disk.

 Zlyhala BT inicializé4cia.

« Zlyhal pristup k telefénnemu zoznamu.

« Pocas spristupiiovania mobilného telefénu bol
zmeneny obsah telefonneho zoznamu.
— Opiit spristupnite telefénny zoznam mobilného

telefénu.

* Bol vykonany telefonicky hovor a mobilny telefén
nebol pripojeny.

P (preset number) ERROR (Chyba predvolby)
Bol vykonany telefonicky hovor pomocou predvolby,
pri¢om Ziadna predvolba s telefénnym ¢islom nebola
uloZena.

FAILURE (Chyba)

Reproduktory/zosiliiova¢ nie si spravne pripojené.

— Podla popisu v ndvode MontaZ/Zapojenia pre tento
model skontrolujte spravnost prepojeni.

L. SEEK +/- (Lokalne vyhladavanie +/-)
Rezim miestneho vyhladavania je pocas
automatického ladenia zapnuty.




NO AF (Ziadna alternativna frekvencia)
Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu
pre aktudlnu stanicu.

— Kym nézov stanice blik4, stlacte +/—.
Zariadenie zacne vyhladavat ind frekvenciu s tymi
istymi tidajmi PI (Program Identification)

(zobrazi sa “PI SEEK” (Hladanie PI)).

NO DEV (Ziadne zariadenie)

* Bol zvoleny zdroj audio signdlu Bluetooth bez toho,
aby bolo pripojené Bluetooth audio zariadenie.
Pocas telefonovania doslo k odpojeniu Bluetooth
audio zariadenia.

— Pripojte Bluetooth audio zariadenie.

* Bol zvoleny zdroj audio signdlu Bluetooth telefénu
bez toho, aby bol pripojeny mobilny telefén. Pocas
telefonovania doslo k odpojeniu mobilného telefonu.
— Pripojte mobilny telefon.

NO INFO (Ziadna informécia)
Z pripojeného mobilného telefénu nebol prijaty ziadny
nazov siete a nazov mobilného telefénu.

NO MUSIC (Ziadny audio subor)
Disk neobsahuje audio subory.
— Do zariadenia vloZte audio CD disk.

NO NAME (Ziadny nézov)
Skladba neobsahuje nazov disku/albumu/interpreta/
skladby.

NO TP (Ziadne TP (Dopravné programy))
Zariadenie bude pokracovat vo vyhladavani stanic
s idajmi TP.

OFFSET (Porucha)
Vyskytla sa vntitornd porucha.
— Skontrolujte zapojenia. Ak chybové zobrazenie
nezmizne, obréfte sa na predajcu alebo
autorizovany servis Sony.

READ (Citanie)
Zariadenie nacitava vSetky informdcie o skladbach
a albumoch na disku.
— Pockajte, kym sa nacitavanie nedokonci a kym
sa automaticky nespusti prehravanie. V zavislosti
od Struktiry disku mozZe spustenie prehravania trvat
aj viac neZ minutu.

RESET
Toto zariadenie nie je mozné z dévodu nejakého
problému ovladat.
— Stlacte tla¢idlo RESET (str. 6).

UNKNOWN (Nezname)
Pocas prehladdvania telefénneho zoznamu alebo
histérie hovorov nie je mozné zobrazit meno ani
telefonne cislo.

WITHHELD (Utajené)
Telefonne ¢islo je utajené volajicim.

‘ool "alebo“— 1
Pocas zrychleného posuvu vpred/vzad ste dosiahli
zaciatok alebo koniec disku a nie je mozny dalsi
posuv.

Toto zariadenie nedokaZe dany znak zobrazit.

Ak tieto rieSenia nepomdZu problém vyrieSit,
obritte sa na najblizsieho predajcu Sony.

Ak za u¢elom opravy prinesiete zariadenie, ktoré
mé problémy s prehrdvanim CD disku, prineste tieZ
disk, pri ktorom ste problém spozorovali.
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C€

Sony Corp. timto prohlasuje, ze MEX-BT2900
splnuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna
ustanoveni Smérnice 1999/5/CE.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede, Sony Corp. erkleerer herved,
at felgende udstyr MEX-BT2900 overholder
de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i
Direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa felgende
hjemmeside: http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corp., dass sich dieser
MEX-BT2900 in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

Weitere Informationen erhaltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. teatab kdesolevaga, et MEX-
BT2900 on kooskélas oluliste ja vastavate
direktiivi 1999/5/EU nduetega.
Uksikasjalikumaks infoks vaadake URL:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corp., declares that this MEX-
BT2900 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente, Sony Corp. declara
que el MEX-BT2900 cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/
CE.

Para mayor informacién, por favor consulte el
siguiente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente, Sony Corp. déclare que
I'appareil MEX-BT2900 est conforme
aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Pour toute information complémentaire,
veuillez consultez 'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente Sony Corp. dichiara che
questo MEX-BT2900 é conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il
seguente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Jezyk polski

Niniejszym firma Sony Corp. deklaruje,

Ze urzadzenie MEX-BT2900 jest zgodne

z podstawowymi wymaganiami oraz z
odpowiednimi postanowieniami Dyrektwy
1999/5/EC.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 3o Sony Corp. pazino, ka MEX-BT2900
atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Plasaka informacija ir pieejama $aja URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. pareiskia, kad sis MEX-BT2900
atitinka esminius 1999/5/EB direktyvos
reikalavimus ir kitas nuostatas.

Susipazinti visu atitikties deklaracijos turiniu
JUs galite interneto tinklalapyje:
http://www.compliance.sony.de/



Ezennel a Sony Corp. kijelenti, hogy a MEX-
BT2900 megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC irdnyelv
egyéb eldirdsainak.

Tovébbi informaciokat a kdvetkezé
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corp. dat het toestel
MEX-BT2900 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Herved erklzerer Sony Corp. at dette MEX-

BT2900 er i overensstemmelse med vesentlige

krav og andre relevante bestemmelser som
fremgar av direktiv 1999/5/EC.

Ga til denne URL-en for mer informasjon:
http://www.compliance.sony.de/

A Sony Corp. declara que este MEX-BT2900
esta conforme com os requisitos essenciais e
outras provisoes da Directiva 1999/5/CE.
Para mais informagoes, por favor consulte a
seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corp. potvrdzuje, ze MEX-BT2900 spifa
zakladné poziadavky a ostatné nariadenia
smernice 1999/5/EC.

Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej
adrese: http://www.compliance.sony.de/

Slovenséina

Sony izjavlja, da je MEX-BT2900 v skladu z
bistvenimi zahtevami in ostalimi zadevnimi
ukrepi Direktive 1999/5/ES.

Za podrobnosti glejte stran URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. vakuuttaa taten ettd MEX-BT2900
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Halutessasi lisatietoja kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corp. att denna MEX-
BT2900 stdr | dverensstimmelse med de
vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

For ytterligare information ga in pa féljande
hemsida: http://www.compliance.sony.de/

isbu Belge ile Sony Corp. MEX-BT2900'in
1999/5/EC Yénetmeliginin temel gereklilikleri
ve ilgili maddeleri ile uyumlu oldugunu
belgeler.

Detayli bilgi icin, lutfen belirtilen web sitesini
ziyaret ediniz:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv mapovoa n Sony Corp. AnAwvel 6Tt
MEX-BT2900 cUpHOP@QWVETAL TTIPOG TNG
OUCLWOELG OTTAITAOELG KAl TNG AOUTEG OXETIKEG
Sata&elc ng odnyiag 1999/5/EK.

la AeMTOpEPELEC TTAPAKANOUE OTIWG ENEYEETE
TNV akoAoubn oehida tou dtadiktvou:
http://www.compliance.sony.de/

C HacToAawoTo Sony Corp. feknapupa, ye
To31 anapat MEX-BT2900 oTtroBaps Ha
CbLUEeCTBEHUTE N3NCKBaHNA 1 OCTaHanuTe
ycnosus Ha gupektusa 1999/5/EO.

MoppobHOoCT MoraT aa 6baaT HamepeHu Ha
cnegHuna URL:
http://www.compliance.sony.de/
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Nakladani s nepotifebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti. Misto
toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobk
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zzivotni prostredi
a zdravi lidi, které naopak mUze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materialli, z nichz je vyrobek vyroben, pomulzete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dalich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci a sbér odpadu nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom nemdze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorugit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie, pomdzete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.
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